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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions

for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.
- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
- Material: ABS + TPR
- Size: 23*14*11CM
- Remote distance is 40m,
- Maximum speed is 15 KM/H,
- Usage time is 12-15 minutes

INCLUDED:
- Car,
- Remote,
- Screwdriver
- Battery 500mah*2pcs, 3.7V, 2.4G

CHARACTERISTIC:
A remote-controlled car is a dynamic and exciting toy that attracts the attention of both children and adults. It has a remote control 
range of up to 40 meters, which allows for easy maneuvering in larger spaces. The maximum speed is 15 km/h, which provides an 
intense driving experience. The use time on a fully charged battery is from 12 to 15 minutes, which allows for a solid dose of fun. 
Solid construction and realistic details make it the perfect toy for every car enthusiast.

CONSTRUCTION OF THE CONTROLLER (photo no. 1):
1. ON/OFF
2. Left/Right
3. Indicator light
4. Forward/reverse

DRIVING TIPS AND TRANSMITTER (photo no. 2):
1. ON/OFF button
2. Trimmer
Driving Tips:
- Make sure the power switch is in the ON position while driving. Once disabled, the vehicle will not operate.
- If the vehicle is turning left, turn the trimmer right until it goes straight.
- If the vehicle is turning right, turn the trimmer left until it goes straight.

BATTERY INSTALLATION (photo no. 3):
1. Open the vehicle battery cover. A: Install the battery and connect to the vehicle.
B: Install 4 x 1.5V AA batteries, observing the correct polarity as shown in the battery compartment.
3. Replace the battery cover and tighten the screw with a screwdriver.

REMOTE OPERATION MANUAL (photo, no. 4):
1. Forward
2. Backwards
3. Turn left
4. Turn right
5. Retreat to the left
6. Back up to the right

CONNECTING THE TRANSMITTER WITH THE RECEIVER:
First turn on the car switch, then turn on the remote control switch, the remote control light will flash, start frequency equalization. 
Once the light stops flickering, finish frequency equalization. It can be manipulated. After use, turn off the power to the transmitter 
and vehicle to prevent power consumption.



RULES FOR SAFE USE
WARNING: Suggested age 6+ years.
- Only use your remote control car in open and safe areas, away from traffic to avoid accidents.
- Control your car at least 2 meters away from people and animals to prevent accidental collisions and injuries.
- Remember that the maximum control range is 40 meters. Do not move further away to avoid losing control of the vehicle.
- Do not use the car near water, in the rain or on wet surfaces to avoid damaging the electronics.
- After playing, store the car and controller in a dry and safe place, away from heat sources.
- Regularly check the technical condition of your car, including wheels, engine and batteries. Replace damaged parts immediately.
- Use the car for its intended purpose and do not overload it to avoid mechanical damage.
- Children should only use the remote control car under adult supervision to ensure safety.

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION
- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.
- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed
by children or pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.
- Leaky or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate 
protective gloves when touching them.
- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!
- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Should only be charged
batteries intended for this purpose, using an appropriate charger.
- Charge the batteries before inserting them into the product
- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.
- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
- Never mix new and old batteries.
- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.
- Exhausted batteries should be removed from the product.
- Do not throw used batteries into unsorted waste!
- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.
- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or
natural environment. Recycling materials contributes to the conservation of natural resources.
- Always insert batteries/rechargeable batteries with polarity (plus/+ and minus/-).
- Type of batteries used in the product:

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:
Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected 
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and 
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of 
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these 
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment 
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste 
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.
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Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystąpieniem do używania, prosimy zapoznać się z poniższą instrukcją 

w celu prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszłość oraz o zastosowanie się do jej zaleceń, ponieważ jej nieprzestrzeganie może zagrażać życiu lub zdrowiu.

Ważne : ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ !
- Proszę przeczytać w całości przed rozpoczęciem użytkowania i przestrzegać wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie używać produktu jeżeli jakiejkolwiek części brakuje bądź jest uszkodzona.
- Proszę zachować instrukcję na przyszłość.

SPECYFIKACJA:
- Materiał: ABS + TPR
- Rozmiar: 23*14*11CM
- Odległość zdalna wynosi 40 m,
- Maksymalna prędkość to 15 KM/H,
- Czas użytkowania wynosi 12-15 minut

W ZESTAWIE:
- Samochód,
- Pilot,
- Śrubokręt
- Bateria 500mah*2szt, 3,7V, 2,4G

CHARAKTERYSTYKA: 
Samochód zdalnie sterowany to dynamiczna i ekscytująca zabawka, która przyciąga uwagę zarówno dzieci, jak i dorosłych. Posiada 
zasięg zdalnego sterowania do 40 metrów, co pozwala na swobodne manewrowanie na większych przestrzeniach. Maksymalna 
prędkość wynosi 15 km/h, co dostarcza intensywnych wrażeń podczas jazdy. Czas użytkowania na pełnym naładowaniu baterii 
wynosi od 12 do 15 minut, co pozwala na solidną dawkę zabawy. Solidna konstrukcja i realistyczne detale sprawiają, że jest to 
idealna zabawka dla każdego miłośnika motoryzacji. 

BUDOWA KONTROLERA (zdj. nr 1):
1. WŁ./WYŁ
2. Lewo/Prawo
3. Lampka kontrolna
4. Jazda do przodu/do tyłu

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE JAZDY I NADAJNIKA (zdj. nr 2):
1. Przycisk WŁ./WYŁ
2. Trymer
Wskazówki dotyczące jazdy:
- Upewnij się, że włącznik zasilania jest ustawiony w pozycji ON podczas jazdy. Po wyłączeniu pojazd nie będzie działał.
- Jeśli pojazd skręca w lewo, obróć trymer w prawo, aż pojedzie prosto.
- Jeśli pojazd skręca w prawo, obróć trymer w lewo, aż pojedzie prosto.

INSTALACJA BATERII (zdj. nr 3):
1. Otwórz pokrywę akumulatora pojazdu. Odp.: zainstaluj akumulator i podłącz do pojazdu.
B: Zainstaluj baterie 4x1,5 V AA, zachowując prawidłową polaryzację, jak pokazano w komorze baterii.
3. Załóż pokrywę baterii i dokręć śrubę śrubokrętem.

INSTRUKCJA OBSŁUGI PILOTA (zdj, nr 4):
1. Naprzód
2. Do tyłu
3. Skręć w lewo
4. Skręć w prawo
5. Wycofaj się w lewo
6. Wycofaj się w prawo



POŁĄCZENIE NADAJNIKA Z ODBIORNIKIEM:
Najpierw włącz przełącznik samochodu, a następnie włącz przełącznik zdalnego sterowania, kontrolka pilota zacznie migać, 
rozpocznij wyrównywanie częstotliwości. Gdy światło przestanie migotać, zakończ wyrównywanie częstotliwości. Można nim 
manipulować. Po zakończeniu użytkowania wyłącz zasilanie nadajnika i pojazdu, aby zapobiec zużyciu energii.

ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA
OSTRZEŻENIE: Sugerowany wiek 6+ lat.
- Korzystaj z samochodu zdalnie sterowanego tylko na otwartych i bezpiecznych przestrzeniach, z dala od ruchu ulicznego, aby 
uniknąć wypadków.
- Steruj samochodem w odległości co najmniej 2 metrów od ludzi i zwierząt, aby zapobiec przypadkowym kolizjom i obrażeniom.
- Pamiętaj, że maksymalny zasięg sterowania wynosi 40 metrów. Nie oddalaj się bardziej, aby nie stracić kontroli nad pojazdem.
- Nie używaj samochodu w pobliżu wody, w deszczu ani na mokrych nawierzchniach, aby uniknąć uszkodzenia elektroniki.
- Po zakończeniu zabawy przechowuj samochód i kontroler w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
- Sprawdzaj regularnie stan techniczny samochodu, w tym koła, silnik i baterie. Uszkodzone części wymieniaj natychmiast.
- Używaj samochodu zgodnie z jego przeznaczeniem i nie przeciążaj go, aby uniknąć uszkodzeń mechanicznych.
- Dzieci powinny korzystać z samochodu zdalnie sterowanego tylko pod nadzorem dorosłych, aby zapewnić bezpieczeństwo.

INFORMACJE DOTYCZĄCE BATERII I AKUMULATORÓW 
- Baterie / akumulatory należy trzymać z dala od dzieci.
- Nie należy przechowywać baterii/akumulatorów w łatwo dostępnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, że mogą zostać połknięte
przez dzieci lub zwierzęta domowe. W przypadku połknięcia należy jak najszybciej skontaktować się z lekarzem.
- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory mogą spowodować oparzenia w kontakcie ze skórą, dotykając ich należy więc 
zawsze stosować odpowiednie rękawice ochronne.
- Baterii/akumulatorów nie wolno zwierać, rozmontowywać lub wrzucać do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!
- Zwykłych baterii jednorazowych nie należy ładować, istnieje bowiem niebezpieczeństwo wybuchu! Należy ładować wyłącznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, używając przy tym odpowiedniej ładowarki.
- Należy naładować akumulatorki przed ich włożeniem do produktu
- Akumulatorki należy ładować tylko pod nadzorem osoby dorosłej.
-  Nie wolno mieszać baterii alkalicznych, standardowych(węglowo-cynkowych) oraz akumulatorków(niklowo-kadmowe).
- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.
- Zabrania się ingerencji w przewody zasilające – może to spowodować zwarcie.
- Wyczerpane baterie należy usunąć z produktu.
- Nie wyrzucać zużytych baterii do niesegregowanych śmieci!
- Baterie należy usuwać zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadów elektronicznych.
- Jeśli baterie nie zostaną poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogą powodować zagrożenie dla zdrowia ludzkiego lub
środowiska naturalnego. Recykling materiałów przyczynia się do ochrony zasobów naturalnych.
- Baterie / akumulatory należy zawsze wkładać zgodnie z polaryzacją (plus/+ i minus/-).
- Typ baterii stosowanych w produkcie:

Informacja dla konsumenta o postępowaniu ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym: 
Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny nie może być umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzęt taki 
należy zbierać selektywnie, o czym informuje załączone oznakowanie — przekreślony kołowy kontener na odpady. Nie 
przestrzeganie powyższej zasady, przy nieprawidłowej utylizacji zużytego sprzętu może stanowić zagrożenie dla środowiska 
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikające z obecności w sprzęcie składników niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie 
elektryczne, tworzywo sztuczne, wyłączniki itp. Aby uniknąć powyższego zagrożenia, składniki te powinny zostać zebrane i w 
odpowiedni sposób przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zużytego sprzętu jest niedopuszczalne. 
Gospodarstwa domowe spełniają ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego 
sprzętu. Odbywa się to w szczególności poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zużytych urządzeń.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
für die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf

Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefährden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN!
- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollständig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind.
- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum späteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
- Material: ABS + TPR
- Größe: 23*14*11CM
- Die Entfernung beträgt 40 m,
- Die Höchstgeschwindigkeit beträgt 15 km/h.
- Die Nutzungsdauer beträgt 12-15 Minuten

INBEGRIFFEN:
- Auto,
- Fernbedienung,
- Schraubendreher
- Batterie 500 mAh * 2 Stück, 3,7 V, 2,4 G

CHARAKTERISTISCH:
Ein ferngesteuertes Auto ist ein dynamisches und aufregendes Spielzeug, das die Aufmerksamkeit von Kindern und Erwachsenen auf 
sich zieht. Die Reichweite der Fernbedienung beträgt bis zu 40 Meter, was ein einfaches Manövrieren in größeren Räumen 
ermöglicht. Die Höchstgeschwindigkeit beträgt 15 km/h, was für ein intensives Fahrerlebnis sorgt. Die Nutzungsdauer bei voll 
aufgeladenem Akku beträgt 12 bis 15 Minuten, was für eine ordentliche Portion Spaß sorgt. Solide Konstruktion und realistische 
Details machen es zum perfekten Spielzeug für jeden Autoliebhaber.

AUFBAU DES STEUERS (Foto Nr. 1):
1. EIN/AUS
2. Links/Rechts
3. Kontrollleuchte
4. Vorwärts/rückwärts

FAHRTIPPS UND SENDER (Foto Nr. 2):
1. EIN/AUS-Taste
2. Trimmer
Fahrtipps:
- Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter während der Fahrt auf ON steht. Nach der Deaktivierung ist das Fahrzeug nicht fahrbereit.
- Wenn das Fahrzeug nach links abbiegt, drehen Sie den Trimmer nach rechts, bis es geradeaus fährt.
- Wenn das Fahrzeug nach rechts abbiegt, drehen Sie den Trimmer nach links, bis es geradeaus fährt.

BATTERIEINSTALLATION (Foto Nr. 3):
1. Öffnen Sie die Abdeckung der Fahrzeugbatterie. A: Installieren Sie die Batterie und schließen Sie sie an das Fahrzeug an.
B: Legen Sie 4 x 1,5 V AA-Batterien ein und achten Sie dabei auf die richtige Polarität, wie im Batteriefach gezeigt.
3. Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und ziehen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher fest.

FERNBEDIENUNGSANLEITUNG (Foto Nr. 4):
1. Vorwärts
2. Rückwärts
3. Biegen Sie links ab
4. Biegen Sie rechts ab
5. Ziehen Sie sich nach links zurück
6. Gehen Sie zurück nach rechts

VERBINDUNG DES SENDERS MIT DEM EMPFÄNGER:
Schalten Sie zuerst den Autoschalter und dann den Fernbedienungsschalter ein. Die Fernbedienungsleuchte blinkt und der 
Frequenzausgleich wird gestartet. Sobald das Licht aufhört zu flackern, beenden Sie den Frequenzausgleich. Es kann manipuliert 
werden. Schalten Sie nach dem Gebrauch den Sender und das Fahrzeug aus, um einen Stromverbrauch zu vermeiden.



REGELN FÜR EINEN SICHEREN GEBRAUCH
ACHTUNG: Empfohlenes Alter: 6+ Jahre.
- Benutzen Sie Ihr ferngesteuertes Auto nur in offenen und sicheren Bereichen abseits des Verkehrs, um Unfälle zu vermeiden.
- Kontrollieren Sie Ihr Auto mindestens 2 Meter von Menschen und Tieren entfernt, um versehentliche Kollisionen und Verletzungen 
zu vermeiden.
- Denken Sie daran, dass die maximale Kontrollreichweite 40 Meter beträgt. Bewegen Sie sich nicht weiter weg, um nicht die 
Kontrolle über das Fahrzeug zu verlieren.
- Benutzen Sie das Auto nicht in der Nähe von Wasser, im Regen oder auf nassen Oberflächen, um Schäden an der Elektronik zu 
vermeiden.
- Bewahren Sie das Auto und den Controller nach dem Spielen an einem trockenen und sicheren Ort, entfernt von Wärmequellen, 
auf.
- Überprüfen Sie regelmäßig den technischen Zustand Ihres Autos, einschließlich Räder, Motor und Batterien. Beschädigte Teile 
sofort austauschen.
- Benutzen Sie das Fahrzeug bestimmungsgemäß und überladen Sie es nicht, um mechanische Schäden zu vermeiden.
- Um die Sicherheit zu gewährleisten, sollten Kinder das ferngesteuerte Auto nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU
- Bewahren Sie Batterien/Akkus außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugänglichen Orten auf, da die Gefahr des Verschluckens besteht
durch Kinder oder Haustiere. Bei Verschlucken schnellstmöglich einen Arzt aufsuchen.
- Ausgelaufene oder beschädigte Batterien/Akkus können bei Hautkontakt zu Verbrennungen führen. Tragen Sie daher beim 
Berühren stets entsprechende Schutzhandschuhe.
- Batterien/Akkus dürfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!
- Gewöhnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Sollte nur berechnet werden
Laden Sie hierfür vorgesehene Akkus mit einem geeigneten Ladegerät auf.
- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen
- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.
- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.
- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss führen kann.
- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.
- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Müll!
- Batterien sollten gemäß den Vorschriften zur Entsorgung gefährlicher Elektronikschrott entsorgt werden.
- Bei unsachgemäßer Entsorgung von Batterien können gefährliche Stoffe eine Gefahr für die menschliche Gesundheit darstellen
natürlichen Umgebung. Das Recycling von Materialien trägt zur Schonung natürlicher Ressourcen bei.
- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der Polarität ein (Plus/+ und Minus/-).
- Art der im Produkt verwendeten Batterien:

Informationen für Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeräten:
Elektro- und Elektronikaltgeräte dürfen nicht mit dem anderen Hausmüll entsorgt werden. Solche Geräte sollten selektiv gesammelt 
werden, wie durch die beigefügte Markierung – durchgestrichener Abfallbehälter auf Rädern – angezeigt. Die Nichteinhaltung der 
oben genannten Regel und die unsachgemäße Entsorgung gebrauchter Geräte können eine Gefahr für die natürliche Umwelt und die 
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geräten gefährliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen, 
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Bedrohung sollten diese Bestandteile von spezialisierten 
Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Geräte selbst zu zerlegen. Haushalte 
spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschließlich des Recyclings von Altgeräten. Dies geschieht 
insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerätesammelsystem.
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Dámy a pánové, děkujeme vám za zakoupení našeho produktu!
Před zahájením používání si přečtěte následující pokyny

pro správné použití produktu. Tyto pokyny si prosím ponechejte
dodržovat její doporučení, protože nedodržení může ohrozit život nebo zdraví.

Důležité: UCHOVÁVEJTE BUDOUCNOST!
- Před použitím si jej prosím pečlivě přečtěte a postupujte podle pokynů v příručce.
- Nepoužívejte výrobek, pokud některá část chybí nebo je poškozena.
- Tuto příručku si prosím uschovejte pro budoucí použití.

SPECIFIKACE:
- Materiál: ABS + TPR
- Velikost: 23*14*11CM
- Vzdálená vzdálenost je 40 m,
- maximální rychlost je 15 km/h,
- Doba použití je 12-15 minut

ZAHRNUTA:
- Auto,
- Dálkový,
- Šroubovák
- Baterie 500mah*2ks, 3,7V, 2,4G

CHARAKTERISTICKÝ:
Autíčko na dálkové ovládání je dynamická a vzrušující hračka, která přitahuje pozornost dětí i dospělých. Má dosah dálkového 
ovládání až 40 metrů, což umožňuje snadné manévrování ve větších prostorách. Maximální rychlost je 15 km/h, což poskytuje 
intenzivní zážitek z jízdy. Doba použití na plně nabitou baterii je od 12 do 15 minut, což umožňuje solidní dávku zábavy. Pevná 
konstrukce a realistické detaily z něj dělají perfektní hračku pro každého automobilového nadšence.

KONSTRUKCE OVLADAČE (foto č. 1):
1. ZAP/VYP
2. Vlevo/vpravo
3. Kontrolka
4. Vpřed/vzad

RADY PRO JÍZDU A VYSÍLAČ (foto č. 2):
1. Tlačítko ON/OFF
2. Zastřihovač
Tipy pro řízení:
- Ujistěte se, že je hlavní vypínač během jízdy v poloze ON. Po deaktivaci vozidlo nebude fungovat.
- Pokud vozidlo zatáčí doleva, otáčejte trimrem doprava, dokud nepůjde rovně.
- Pokud vozidlo zatáčí doprava, otáčejte trimrem doleva, dokud nepůjde rovně.

INSTALACE BATERIE (foto č. 3):
1. Otevřete kryt baterie vozidla. A: Nainstalujte baterii a připojte ji k vozidlu.
B: Vložte 4 x 1,5 V AA baterie, dodržujte správnou polaritu, jak je znázorněno v prostoru pro baterie.
3. Nasaďte kryt baterie a utáhněte šroubek šroubovákem.

NÁVOD K OBSLUZE NA DÁLKU (foto, č. 4):
1. Vpřed
2. Zpětně
3. Odbočte doleva
4. Zahněte doprava
5. Ustupte doleva
6. Zacouvejte doprava

PROPOJENÍ VYSÍLAČE S PŘIJÍMAČEM:
Nejprve zapněte spínač auta, poté zapněte spínač dálkového ovládání, kontrolka dálkového ovládání bude blikat, spusťte vyrovnávání 
frekvence. Jakmile světlo přestane blikat, dokončete vyrovnávání frekvence. Dá se s tím manipulovat. Po použití vypněte napájení 
vysílače a vozidla, abyste předešli spotřebě energie.



PRAVIDLA PRO BEZPEČNÉ POUŽÍVÁNÍ
UPOZORNĚNÍ: Doporučený věk 6+ let.
- Autíčko na dálkové ovládání používejte pouze na otevřených a bezpečných místech, mimo provoz, abyste předešli nehodám.
- Ovládejte své auto alespoň 2 metry od lidí a zvířat, abyste zabránili náhodným kolizím a zraněním.
- Pamatujte, že maximální dosah ovládání je 40 metrů. Nepohybujte se dále, abyste neztratili kontrolu nad vozidlem.
- Nepoužívejte vůz v blízkosti vody, v dešti nebo na mokrém povrchu, aby nedošlo k poškození elektroniky.
- Po hraní uložte auto a ovladač na suchém a bezpečném místě, mimo zdroje tepla.
- Pravidelně kontrolujte technický stav svého vozu včetně kol, motoru a baterií. Poškozené díly ihned vyměňte.
- Používejte vůz k určenému účelu a nepřetěžujte jej, aby nedošlo k mechanickému poškození.
- Děti by měly používat auto na dálkové ovládání pouze pod dohledem dospělé osoby, aby byla zajištěna bezpečnost.

INFORMACE TÝKAJÍCÍ SE BATERIE A AKUMULACE
- Udržujte baterie/nabíjecí baterie mimo dosah dětí.
- Neskladujte baterie/akumulátory na snadno přístupných místech, protože hrozí jejich spolknutí
dětmi nebo domácími mazlíčky. Při požití co nejdříve vyhledejte lékaře.
- Netěsné nebo poškozené baterie/akumulátory mohou při kontaktu s pokožkou způsobit popáleniny, proto vždy používejte vhodné 
ochranné rukavice, když se jich dotýkáte.
- Baterie/akumulátory se nesmí zkratovat, rozebírat nebo házet do ohně. Hrozí nebezpečí výbuchu!
- Běžné jednorázové baterie by se neměly nabíjet, protože hrozí nebezpečí výbuchu! Mělo by být pouze účtováno
baterie určené k tomuto účelu pomocí vhodné nabíječky.
- Před vložením baterií do výrobku je nabijte
- Baterie by se měly nabíjet pouze pod dohledem dospělé osoby.
- Nekombinujte alkalické, standardní (uhlík-zinkové) a dobíjecí (nikl-kadmiové) baterie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.
- Je zakázáno zasahovat do napájecích kabelů - může dojít ke zkratu.
- Vybité baterie by měly být z výrobku vyjmuty.
- Použité baterie nevyhazujte do netříděného odpadu!
- Baterie by měly být likvidovány v souladu s předpisy pro likvidaci nebezpečného elektronického odpadu.
- Při nesprávné likvidaci baterií mohou nebezpečné látky představovat riziko pro lidské zdraví resp
přírodní prostředí. Recyklace materiálů přispívá k ochraně přírodních zdrojů.
- Vždy vkládejte baterie/akumulátory s vyznačenou polaritou (plus/+ a minus/-).
- Typ baterií použitých ve výrobku:

Informace pro spotřebitele o tom, jak zacházet s použitými elektrickými a elektronickými zařízeními:
Odpadní elektrická a elektronická zařízení nesmí být likvidována s ostatním domovním odpadem. Takové zařízení by mělo být 
shromažďováno selektivně, jak naznačuje připojené označení - přeškrtnutý kontejner na odpad na kolech. Nedodržení výše 
uvedeného pravidla a nesprávná likvidace použitého zařízení může představovat ohrožení životního prostředí a lidského zdraví v 
důsledku přítomnosti nebezpečných součástí v zařízení, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spínače atd. nad hrozbou by tyto 
součásti měly být shromážděny a náležitě zpracovány specializovanými společnostmi. Demontáž použitého zařízení svépomocí je 
nepřípustná. Domácnosti hrají důležitou roli v přispívání k opětovnému použití a využití, včetně recyklace odpadních zařízení. Děje 
se tak zejména aktivní účastí v systému sběru odpadních zařízení.



FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes

pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
l'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!
- Veuillez le lire complètement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pièce est manquante ou endommagée.
- S'il vous plaît garder ce manuel pour référence future.

SPÉCIFICATION:
-Matériau: ABS + TPR
- Taille: 23*14*11CM
-La distance à distance est de 40m,
- La vitesse maximale est de 15 KM/H,
- Le temps d'utilisation est de 12 à 15 minutes

INCLUS:
- Voiture,
- Télécommande,
- Tournevis
- Batterie 500 mah*2 pièces, 3,7 V, 2,4 G.

CARACTÉRISTIQUE:
Une voiture télécommandée est un jouet dynamique et passionnant qui attire l'attention des enfants et des adultes. Il dispose d'une 
portée de télécommande allant jusqu'à 40 mètres, ce qui permet des manœuvres faciles dans des espaces plus grands. La vitesse 
maximale est de 15 km/h, ce qui offre une expérience de conduite intense. La durée d'utilisation avec une batterie complètement 
chargée est de 12 à 15 minutes, ce qui permet une bonne dose de plaisir. Une construction solide et des détails réalistes en font le 
jouet parfait pour tous les passionnés de voitures.

CONSTRUCTION DU CONTROLEUR (photo n°1) :
1. MARCHE/ARRÊT
2. Gauche/Droite
3. Voyant lumineux
4. Avant/arrière

CONSEILS DE CONDUITE ET ÉMETTEUR (photo n°2) :
1. Bouton marche/arrêt
2. Tondeuse
Conseils de conduite :
- Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est en position ON pendant la conduite. Une fois désactivé, le véhicule ne 
fonctionnera plus.
- Si le véhicule tourne à gauche, tournez le coupe-herbe à droite jusqu'à ce qu'il aille tout droit.
- Si le véhicule tourne à droite, tournez le coupe-herbe vers la gauche jusqu'à ce qu'il aille tout droit.

INSTALLATION DE LA BATTERIE (photo n°3) :
1. Ouvrez le couvercle de la batterie du véhicule. R : Installez la batterie et connectez-la au véhicule.
B : Installez 4 piles AA de 1,5 V, en respectant la polarité correcte comme indiqué dans le compartiment des piles.
3. Remettez le couvercle de la batterie et serrez la vis avec un tournevis.

MANUEL D'UTILISATION À DISTANCE (photo, n° 4) :
1. En avant
2. À l'envers
3. Tournez à gauche
4. Tournez à droite
5. Retraite vers la gauche
6. Reculez vers la droite

CONNEXION DE L'ÉMETTEUR AU RÉCEPTEUR :
Allumez d'abord l'interrupteur de la voiture, puis allumez l'interrupteur de la télécommande, le voyant de la télécommande clignotera, 
démarrez l'égalisation de fréquence. Une fois que la lumière cesse de scintiller, terminez l’égalisation de fréquence. Il peut être 
manipulé. Après utilisation, coupez l’alimentation de l’émetteur et du véhicule pour éviter toute consommation d’énergie.



RÈGLES POUR UNE UTILISATION SÉCURISÉE
AVERTISSEMENT : Âge suggéré à partir de 6 ans.
- Utilisez votre voiture télécommandée uniquement dans des zones ouvertes et sûres, à l'écart de la circulation pour éviter les 
accidents.
- Contrôlez votre voiture à au moins 2 mètres des personnes et des animaux pour éviter les collisions accidentelles et les blessures.
- N'oubliez pas que la portée maximale de contrôle est de 40 mètres. Ne vous éloignez pas davantage pour éviter de perdre le contrôle 
du véhicule.
- N'utilisez pas la voiture à proximité de l'eau, sous la pluie ou sur des surfaces mouillées pour éviter d'endommager l'électronique.
- Après avoir joué, rangez la voiture et la manette dans un endroit sec et sûr, loin des sources de chaleur.
- Vérifiez régulièrement l'état technique de votre voiture, notamment les roues, le moteur et les batteries. Remplacez immédiatement 
les pièces endommagées.
- Utilisez la voiture conformément à sa destination et ne la surchargez pas pour éviter des dommages mécaniques.
- Les enfants ne doivent utiliser la voiture télécommandée que sous la surveillance d'un adulte pour garantir leur sécurité.

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION
- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.
- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car ils risquent d'être avalés.
par des enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dès que possible.
- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brûlures en cas de contact avec la peau, portez 
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.
- Les piles/accus ne doivent pas être court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !
- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas être chargées, car il existe un risque d'explosion ! Ne devrait être facturé que
batteries prévues à cet effet, à l'aide d'un chargeur approprié.
- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit
- Les batteries ne doivent être chargées que sous la surveillance d'un adulte.
- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).
- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.
- Il est interdit d'interférer avec les câbles d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.
- Les piles épuisées doivent être retirées du produit.
- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !
- Les batteries doivent être éliminées conformément à la réglementation relative à l'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les piles ne sont pas éliminées correctement, des substances dangereuses peuvent présenter un risque pour l'homme ou la santé.
environnement naturel. Le recyclage des matériaux contribue à la conservation des ressources naturelles.
- Insérez toujours les piles/piles rechargeables avec la polarité (plus/+ et moins/-).
- Type de piles utilisées dans le produit :

Informations destinées aux consommateurs sur la manière de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas être jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements 
doivent être collectés de manière sélective, comme l'indique le marquage ci-joint - poubelle à roulettes barrée. Le non-respect de la 
règle ci-dessus et l'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et 
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans l'équipement, tels que : câblage électrique, plastique, 
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent être supprimés et traités de manière appropriée par des entreprises 
spécialisées. Démonter vous-même du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un rôle important en contribuant à la 
réutilisation et à la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une participation active 
au système de collecte des déchets d'équipements.



ES

Señoras y señores, ¡gracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones

para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ¡GUARDE PARA EL FUTURO!
- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o está dañada.
- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACIÓN:
-Material: ABS + TPR
- Tamaño: 23*14*11CM
-La distancia remota es de 40m,
- La velocidad máxima es de 15 KM/H,
- El tiempo de uso es de 12 a 15 minutos.

INCLUIDO:
- Auto,
- Remoto,
- Destornillador
- Batería 500 mah * 2 piezas, 3,7 V, 2,4 G

CARACTERÍSTICA:
Un coche teledirigido es un juguete dinámico y emocionante que atrae la atención tanto de niños como de adultos. Tiene un alcance 
de control remoto de hasta 40 metros, lo que permite maniobrar fácilmente en espacios más grandes. La velocidad máxima es de 15 
km/h, lo que proporciona una experiencia de conducción intensa. El tiempo de uso con una batería completamente cargada es de 12 a 
15 minutos, lo que permite una buena dosis de diversión. La construcción sólida y los detalles realistas lo convierten en el juguete 
perfecto para todos los entusiastas de los automóviles.

CONSTRUCCIÓN DEL CONTROLADOR (foto nº 1):
1. ENCENDIDO/APAGADO
2. Izquierda/Derecha
3. Luz indicadora
4. Avance/retroceso

CONSEJOS DE CONDUCCIÓN Y TRANSMISOR (foto nº 2):
1. Botón ENCENDIDO/APAGADO
2. recortadora
Consejos para conducir:
- Asegúrese de que el interruptor de encendido esté en la posición ON mientras conduce. Una vez desactivado, el vehículo no 
funcionará.
- Si el vehículo gira a la izquierda, gire el trimmer a la derecha hasta que quede recto.
- Si el vehículo gira a la derecha, gire el trimmer a la izquierda hasta que quede recto.

INSTALACIÓN DE LA BATERÍA (foto nº 3):
1. Abra la tapa de la batería del vehículo. R: Instale la batería y conéctela al vehículo.
B: Instale 4 pilas AA de 1,5 V, observando la polaridad correcta como se muestra en el compartimento de las pilas.
3. Vuelva a colocar la tapa de la batería y apriete el tornillo con un destornillador.

MANUAL DE OPERACIÓN REMOTA (foto, nº 4):
1. Adelante
2. Al revés
3. Gira a la izquierda
4. Gira a la derecha
5. Retirada a la izquierda
6. Retroceda a la derecha

CONECTANDO EL TRANSMISOR CON EL RECEPTOR:
Primero encienda el interruptor del automóvil, luego encienda el interruptor del control remoto, la luz del control remoto parpadeará 
y comenzará la ecualización de frecuencia. Una vez que la luz deje de parpadear, finalice la ecualización de frecuencia. Puede ser 
manipulado. Después del uso, apague el transmisor y el vehículo para evitar el consumo de energía.



REGLAS PARA UN USO SEGURO
ADVERTENCIA: Edad sugerida a partir de 6 años.
- Utilice su coche teledirigido únicamente en zonas abiertas y seguras, alejadas del tráfico para evitar accidentes.
- Controla tu coche al menos a 2 metros de distancia de personas y animales para evitar colisiones accidentales y lesiones.
- Recuerda que el alcance máximo de control es de 40 metros. No se aleje más para evitar perder el control del vehículo.
- No utilices el coche cerca del agua, bajo la lluvia o sobre superficies mojadas para evitar dañar la electrónica.
- Después de jugar, guarda el coche y el mando en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.
- Compruebe periódicamente el estado técnico de su coche, incluidas ruedas, motor y baterías. Reemplace las piezas dañadas 
inmediatamente.
- Utilice el coche para el fin previsto y no lo sobrecargue para evitar daños mecánicos.
- Los niños sólo deben utilizar el coche con mando a distancia bajo la supervisión de un adulto para garantizar la seguridad.

INFORMACIÓN SOBRE BATERÍA Y ACUMULACIÓN
- Mantenga las pilas/baterías recargables fuera del alcance de los niños.
- No guarde las pilas/baterías recargables en lugares de fácil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas.
por niños o mascotas. En caso de ingestión, consulte a un médico lo antes posible.
- Las baterías/baterías recargables con fugas o dañadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que 
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.
- Las pilas/baterías recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. ¡Existe riesgo de explosión!
- ¡No se deben cargar baterías desechables comunes, ya que existe riesgo de explosión! Sólo se debe cobrar
baterías destinadas a este fin, utilizando un cargador adecuado.
- Cargue las baterías antes de insertarlas en el producto.
- Las baterías sólo deben cargarse bajo la supervisión de un adulto.
- No mezclar pilas alcalinas, estándar (carbono-zinc) y recargables (níquel-cadmio).
- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.
- Está prohibido interferir con los cables de alimentación; podría provocar un cortocircuito.
- Las baterías agotadas deben retirarse del producto.
- ¡No arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!
- Las baterías deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminación de residuos electrónicos peligrosos.
- Si las baterías no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o
entorno natural. El reciclaje de materiales contribuye a la conservación de los recursos naturales.
- Inserte siempre las pilas/baterías recargables con polaridad (más/+ y menos/-).
- Tipo de pilas utilizadas en el producto:

Información para consumidores sobre cómo manipular equipos eléctricos y electrónicos usados:
Los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben 
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la 
regla anterior y la eliminación inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud 
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plástico, 
interruptores, etc. Para evitar el amenaza mencionada, estos componentes deben ser recogidos y procesados adecuadamente por 
empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempeñan un papel importante 
contribuyendo a la reutilización y la recuperación, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en particular, mediante 
la participación activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.



IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni

per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto può mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!
- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte è mancante o danneggiata.
- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
- Materiale: ABS + TPR
- Dimensioni: 23*14*11 cm
- La distanza remota è di 40 m,
- La velocità massima è di 15 KM/H,
- Il tempo di utilizzo è di 12-15 minuti

INCLUSO:
- Auto,
- A distanza,
- Cacciavite
- Batteria 500 mAh*2 pezzi, 3,7 V, 2,4 G

CARATTERISTICA:
Un'auto telecomandata è un giocattolo dinamico ed emozionante che attira l'attenzione di grandi e piccini. Ha una portata del 
telecomando fino a 40 metri, che consente facili manovre in spazi più ampi. La velocità massima è di 15 km/h, il che garantisce 
un'esperienza di guida intensa. Il tempo di utilizzo con una batteria completamente carica va dai 12 ai 15 minuti, il che consente una 
buona dose di divertimento. La costruzione solida e i dettagli realistici lo rendono il giocattolo perfetto per ogni appassionato di auto.

COSTRUZIONE DEL CONTROLLORE (foto n. 1):
1. ACCESO/SPENTO
2. Sinistra/Destra
3. Indicatore luminoso
4. Avanti/indietro

CONSIGLI DI GUIDA E TRASMETTITORE (foto n.2):
1. Tasto ON/OFF
2. Rifinitore
Suggerimenti per la guida:
- Assicurarsi che l'interruttore di alimentazione sia in posizione ON durante la guida. Una volta disabilitato, il veicolo non funzionerà.
- Se il veicolo gira a sinistra, girare il trimmer a destra finché non va dritto.
- Se il veicolo gira a destra, girare il trimmer a sinistra finché non va dritto.

INSTALLAZIONE BATTERIA (foto n.3):
1. Aprire il coperchio della batteria del veicolo. A: Installare la batteria e collegarla al veicolo.
B: Installare 4 batterie AA da 1,5 V, rispettando la polarità corretta come mostrato nel vano batterie.
3. Riposizionare il coperchio della batteria e serrare la vite con un cacciavite.

MANUALE DI FUNZIONAMENTO REMOTO (foto n. 4):
1. Avanti
2. All'indietro
3. Gira a sinistra
4. Gira a destra
5. Ritiratevi a sinistra
6. Indietro a destra

COLLEGAMENTO DEL TRASMETTITORE AL RICEVITORE:
Accendere prima l'interruttore dell'auto, quindi accendere l'interruttore del telecomando, la spia del telecomando lampeggerà, inizierà 
l'equalizzazione della frequenza. Una volta che la luce smette di lampeggiare, terminare l'equalizzazione della frequenza. Può essere 
manipolato. Dopo l'uso, spegnere il trasmettitore e il veicolo per evitare il consumo di energia.



REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO
ATTENZIONE: Età consigliata 6+ anni.
- Utilizza l'auto telecomandata solo in aree aperte e sicure, lontano dal traffico per evitare incidenti.
- Controlla la tua auto ad almeno 2 metri di distanza da persone e animali per evitare collisioni accidentali e lesioni.
- Ricordare che il raggio massimo di controllo è di 40 metri. Non allontanarsi ulteriormente per evitare di perdere il controllo del 
veicolo.
- Non utilizzare l'auto vicino all'acqua, sotto la pioggia o su superfici bagnate per evitare danni all'elettronica.
- Dopo aver giocato, riponi l'auto e il controller in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.
- Controlla regolarmente le condizioni tecniche della tua auto, comprese ruote, motore e batterie. Sostituire immediatamente le parti 
danneggiate.
- Utilizzare l'auto per lo scopo previsto e non sovraccaricarla per evitare danni meccanici.
- I bambini devono utilizzare l'auto telecomandata solo sotto la supervisione di un adulto per garantire la sicurezza.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO
- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.
- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili poiché potrebbero essere ingerite
da bambini o animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.
- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare 
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.
- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!
- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Dovrebbe essere solo addebitato
batterie destinate a questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.
- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto
- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.
- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).
- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.
- È vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.
- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.
- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!
- Le batterie devono essere smaltite in conformità con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.
- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per l'uomo o la salute
ambiente naturale. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.
- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarità (più/+ e meno/-).
- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto:

Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:
I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature 
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato - contenitore per rifiuti su ruote barrato. La 
mancata osservanza di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 
l'ambiente naturale e la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, 
plastica, interruttori, ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere raccolti e opportunamente trattati da 
aziende specializzate. Smontare da soli le apparecchiature usate è inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel 
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Ciò avviene in particolare attraverso la 
partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.



RO
Doamnelor și domnilor, vă mulțumim că ați cumpărat produsul nostru!

Înainte de a începe utilizarea, vă rugăm să citiți următoarele instrucțiuni
pentru utilizarea corectă a produsului. Vă rugăm să păstrați aceste instrucțiuni

viitor și să urmeze recomandările sale, deoarece nerespectarea poate pune în pericol viața sau sănătatea.

Important: PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE!
- Vă rugăm să îl citiți complet înainte de utilizare și să urmați toate instrucțiunile din manual.
- Nu utilizați produsul dacă lipsește sau este deteriorat vreun element.
- Vă rugăm să păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

SPECIFICAȚIE:
- Material: ABS + TPR
- Dimensiune: 23*14*11CM
- Distanța de la distanță este de 40 m,
- Viteza maxima este de 15 km/h,
- Timpul de utilizare este de 12-15 minute

INCLUS:
- Mașină,
- La distanta,
- Șurubelniță
- Baterie 500mah*2buc, 3.7V, 2.4G

CARACTERISTICĂ:
O mașină cu telecomandă este o jucărie dinamică și incitantă care atrage atenția atât a copiilor, cât și a adulților. Are o raza de actiune 
a telecomenzii de pana la 40 de metri, ceea ce permite manevrarea usoara in spatii mai mari. Viteza maximă este de 15 km/h, ceea ce 
oferă o experiență intensă de condus. Timpul de utilizare pe o baterie complet încărcată este de la 12 la 15 minute, ceea ce permite o 
doză solidă de distracție. Construcția solidă și detaliile realiste îl fac jucăria perfectă pentru fiecare pasionat de mașini.

CONSTRUCȚIA CONTROLLERULUI (foto nr. 1):
1. ON/OFF
2. Stânga/Dreapta
3. Indicator luminos
4. Înainte/înapoi

SFATURI DE CONDUCERE ȘI TRANSMITĂTOR (foto nr. 2):
1. Buton ON/OFF
2. Trimmer
Sfaturi de conducere:
- Asigurați-vă că întrerupătorul de alimentare este în poziția ON în timpul conducerii. Odată dezactivat, vehiculul nu va mai 
funcționa.
- Dacă vehiculul virează la stânga, rotiți mașina de tuns la dreapta până când merge drept.
- Dacă vehiculul virează la dreapta, rotiți mașina de tuns la stânga până când merge drept.

INSTALARE BATERIE (foto nr. 3):
1. Deschideți capacul bateriei vehiculului. R: Instalați bateria și conectați-l la vehicul.
B: Instalați 4 baterii AA de 1,5 V, respectând polaritatea corectă, așa cum se arată în compartimentul bateriei.
3. Remontați capacul bateriei și strângeți șurubul cu o șurubelniță.

MANUAL DE OPERAREA LA DISTANTA (foto, nr. 4):
1. Înainte
2. Înapoi
3. Virați la stânga
4. Virați la dreapta
5. Retrageți-vă la stânga
6. Înapoi la dreapta

CONECTAREA TRANSMITĂTORULUI CU RECEPTORUL:
Mai întâi porniți comutatorul mașinii, apoi porniți comutatorul telecomenzii, lumina telecomenzii va clipi, începe egalizarea 
frecvenței. Odată ce lumina încetează să pâlpâie, terminați egalizarea frecvenței. Poate fi manipulat. După utilizare, opriți alimentarea 
transmițătorului și a vehiculului pentru a preveni consumul de energie.



REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA
AVERTISMENT: Vârsta recomandată 6+ ani.
- Folosiți mașina cu telecomandă numai în zone deschise și sigure, departe de trafic pentru a evita accidentele.
- Controlați-vă mașina la cel puțin 2 metri distanță de oameni și animale pentru a preveni coliziunile accidentale și rănile.
- Amintiți-vă că raza maximă de control este de 40 de metri. Nu vă îndepărtați mai mult pentru a evita pierderea controlului 
vehiculului.
- Nu folosiți mașina în apropierea apei, în ploaie sau pe suprafețe umede pentru a evita deteriorarea componentelor electronice.
- După joc, depozitați mașina și controlerul într-un loc uscat și sigur, departe de sursele de căldură.
- Verificați în mod regulat starea tehnică a mașinii dvs., inclusiv roțile, motorul și bateriile. Înlocuiți imediat piesele deteriorate.
- Folosiți mașina conform destinației și nu o supraîncărcați pentru a evita deteriorarea mecanică.
- Copiii trebuie să folosească mașina cu telecomandă numai sub supravegherea unui adult pentru a asigura siguranță.

INFORMAȚII PRIVIND BATERIE ȘI ACUMULARE
- Păstrați bateriile/bateriile reîncărcabile departe de copii.
- Nu depozitați bateriile/bateriile reîncărcabile în locuri ușor accesibile, deoarece există riscul ca acestea să fie înghițite
de copii sau animale de companie. Dacă este înghițit, consultați un medic cât mai curând posibil.
- Bateriile/bateriile reîncărcabile cu scurgeri sau deteriorate pot provoca arsuri atunci când intră în contact cu pielea, așa că purtați 
întotdeauna mănuși de protecție adecvate când le atingeți.
- Bateriile/bateriile reîncărcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate în foc. Există risc de explozie!
- Bateriile obișnuite de unică folosință nu trebuie încărcate, deoarece există riscul de explozie! Ar trebui doar taxat
baterii destinate acestui scop, folosind un încărcător corespunzător.
- Încărcați bateriile înainte de a le introduce în produs
- Bateriile trebuie încărcate numai sub supravegherea unui adult.
- Nu amestecați baterii alcaline, standard (carbon-zinc) și reîncărcabile (nichel-cadmiu).
- Nu amestecați niciodată bateriile noi și vechi.
- Este interzisă interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.
- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.
- Nu aruncați bateriile uzate în deșeurile nesortate!
- Bateriile trebuie aruncate în conformitate cu reglementările pentru eliminarea deșeurilor electronice periculoase.
- Dacă bateriile nu sunt aruncate corect, substanțele periculoase pot prezenta un risc pentru oameni sau sănătate
mediul natural. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.
- Introduceți întotdeauna bateriile/bateriile reîncărcabile cu polaritatea (plus/+ și minus/-).
- Tip de baterii utilizate în produs:

Informații pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice și electronice uzate:
Deșeurile de echipamente electrice și electronice nu trebuie aruncate împreună cu alte deșeuri menajere. Un astfel de echipament 
trebuie colectat selectiv, așa cum este indicat de marcajul atașat - containerul de deșeuri pe roți tăiat. Nerespectarea regulii de mai sus 
și eliminarea necorespunzătoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenințare pentru mediul natural și sănătatea umană, ca 
urmare a prezenței componentelor periculoase în echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, întrerupătoare etc. Pentru a evita de 
mai sus, aceste componente ar trebui să fie colectate și procesate în mod corespunzător de către companii specializate. Este 
inacceptabil să dezasamblați singur echipamentul uzat. Gospodăriile joacă un rol important în contribuția la reutilizare și valorificare, 
inclusiv la reciclarea deșeurilor de echipamente. Acest lucru se realizează în special prin participarea activă la sistemul de colectare a 
deșeurilor echipamentelor.



HU

Hölgyeim és Uraim, köszönjük, hogy megvásárolták a termékünket!
A használat megkezdése előtt olvassa el az alábbi utasításokat

a termék helyes használatához. Kérjük, tartsa be ezeket az utasításokat
és a jövőbeni ajánlások betartása, mivel a be nem tartás életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JÖVŐRE VONATKOZZ!
- Használat előtt olvassa el teljesen, és kövesse a kézikönyvben található összes utasítást.
- Ne használja a terméket, ha valamelyik része hiányzik vagy sérült.
- Kérjük, tartsa meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából.

LEÍRÁS:
- Anyaga: ABS + TPR
- Mérete: 23*14*11cm
- Távolság 40m,
- Maximális sebesség 15 KM/H,
- Felhasználási idő 12-15 perc

BELEÉRTVE:
- Autó,
- Távoli,
- Csavarhúzó
- Akkumulátor 500mah*2db, 3.7V, 2.4G

JELLEGZETES:
A távirányítós autó dinamikus és izgalmas játék, amely felkelti a gyerekek és a felnőttek figyelmét egyaránt. Akár 40 méteres 
távirányító hatótávolsága is lehetővé teszi a könnyű manőverezést nagyobb terekben. A maximális sebesség 15 km/h, ami intenzív 
vezetési élményt nyújt. A használati idő teljesen feltöltött akkumulátorral 12-15 perc, ami jó adag szórakozást tesz lehetővé. A szilárd 
felépítés és a valósághű részletek tökéletes játékot kínálnak minden autórajongó számára.

A VEZÉRLŐ FELÉPÍTÉSE (1. fotó):
1. BE/KI
2. Bal/Jobb
3. Jelzőlámpa
4. Előre/hátra

VEZETÉSI TIPPEK ÉS ADÓ (2. kép):
1. ON/OFF gomb
2. Trimmer
Vezetési tippek:
- Vezetés közben ügyeljen arra, hogy a főkapcsoló ON állásban legyen. A letiltást követően a jármű nem működik.
- Ha a jármű balra kanyarodik, fordítsa jobbra a trimmert, amíg az egyenesbe nem megy.
- Ha a jármű jobbra fordul, fordítsa balra a trimmert, amíg az egyenesbe nem megy.

AKKUMULÁTOR TELEPÍTÉSE (3. kép):
1. Nyissa ki a jármű akkumulátorfedelét. V: Helyezze be az akkumulátort, és csatlakoztassa a járműhöz.
B: Helyezzen be 4 db 1,5 V-os AA elemet, ügyelve a helyes polaritásra, az elemtartóban látható módon.
3. Helyezze vissza az akkumulátor fedelét, és csavarhúzóval húzza meg a csavart.

TÁVIRÁNYÍTÓ HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ (fotó, 4. sz.):
1. Előre
2. Visszafelé
3. Forduljon balra
4. Forduljon jobbra
5. Hátráljon balra
6. Visszafelé jobbra

AZ ADÓ CSATLAKOZTATÁSA A VEVŐHEZ:
Először kapcsolja be az autó kapcsolóját, majd kapcsolja be a távirányító kapcsolóját, a távirányító lámpája villogni kezd, elindítja a 
frekvenciakiegyenlítést. Ha a fény abbahagyja a villogást, fejezze be a frekvenciakiegyenlítést. Lehet manipulálni. Használat után 
kapcsolja ki az adót és a járművet az energiafogyasztás elkerülése érdekében.



SZABÁLYOK A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATHOZ
FIGYELMEZTETÉS: Javasolt életkor 6 év felett.
- A balesetek elkerülése érdekében csak nyílt és biztonságos helyen használja a távirányítós autót, távol a forgalomtól.
- A véletlen ütközések és sérülések elkerülése érdekében autóját legalább 2 méterrel távolítsa el emberektől és állatoktól.
- Ne feledje, hogy a maximális hatótávolság 40 méter. Ne menjen távolabb, nehogy elveszítse uralmát a jármű felett.
- Ne használja az autót víz közelében, esőben vagy nedves felületen, hogy elkerülje az elektronika károsodását.
- Játék után tárolja az autót és a vezérlőt száraz és biztonságos helyen, hőforrásoktól távol.
- Rendszeresen ellenőrizze autója műszaki állapotát, beleértve a kerekeket, a motort és az akkumulátorokat. A sérült alkatrészeket 
azonnal cserélje ki.
- Az autót rendeltetésszerűen használja, és ne terhelje túl a mechanikai sérülések elkerülése érdekében.
- Gyermekek csak felnőtt felügyelete mellett használhatják a távirányítós autót a biztonság érdekében.

INFORMÁCIÓK AZ AKKUMULÁTORRA ÉS AKKUMULÁCIÓRA VONATKOZÓAN
- Az elemeket/akkumulátorokat tartsa távol a gyermekektől.
- Ne tárolja az elemeket/akkumulátorokat könnyen hozzáférhető helyen, mert fennáll a lenyelés veszélye
gyerekek vagy háziállatok. Lenyelés esetén a lehető leghamarabb forduljon orvoshoz.
- A szivárgó vagy sérült elemek/újratölthető elemek bőrrel érintkezve égési sérüléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfelelő 
védőkesztyűt, amikor megérinti őket.
- Az elemeket/akkumulátorokat nem szabad rövidre zárni, szétszedni vagy tűzbe dobni. Fennáll a robbanásveszély!
- A közönséges eldobható elemeket nem szabad feltölteni, mert fennáll a robbanásveszély! Csak fizetni kell
az erre a célra szánt akkumulátorokat, megfelelő töltővel.
- Töltse fel az akkumulátorokat, mielőtt behelyezi őket a termékbe
- Az elemeket csak felnőtt felügyelete mellett szabad feltölteni.
- Ne keverjen alkáli, normál (szén-cink) és újratölthető (nikkel-kadmium) elemeket.
- Soha ne keverje az új és a régi elemeket.
- A tápkábelek zavarása tilos - rövidzárlatot okozhat.
- A lemerült elemeket ki kell venni a termékből.
- A használt elemeket ne dobja a válogatatlan hulladék közé!
- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok ártalmatlanítására vonatkozó előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani.
- Ha az elemeket nem megfelelően ártalmatlanítják, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre, ill
természetes környezet. Az anyagok újrahasznosítása hozzájárul a természeti erőforrások megőrzéséhez.
- Mindig ügyeljen a polaritásra (plusz/+ és mínusz/-).
- A termékben használt elemek típusa:

Tájékoztatás a fogyasztóknak a használt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:
Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad más háztartási hulladékkal együtt kidobni. Az ilyen eszközöket 
szelektíven kell gyűjteni, a mellékelt jelölés szerint - áthúzott kerekes hulladékgyűjtő edény. A fenti szabály be nem tartása és a 
használt berendezések szakszerűtlen ártalmatlanítása veszélyt jelenthet a természetes környezetre és az emberi egészségre a 
berendezésben található veszélyes alkatrészek miatt, mint például: elektromos vezetékek, műanyagok, kapcsolók stb. fenyegetés 
felett, ezeket az összetevőket szakosodott cégeknek kell gyűjteniük és megfelelően feldolgozniuk. Elfogadhatatlan, hogy saját maga 
szétszerelje a használt berendezéseket. A háztartások fontos szerepet játszanak az újrafelhasználásban és a hasznosításban, beleértve a 
hulladék berendezések újrahasznosítását is. Ez különösen a hulladékok begyűjtési rendszerében való aktív részvétel révén valósul 
meg.



SK
Dámy a páni, ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu!

Pred použitím si prečítajte nasledujúce pokyny
pre správne použitie produktu. Uschovajte si prosím tieto pokyny

a bude sa riadiť jeho odporúčaniami, pretože ich nedodržiavanie môže ohroziť život alebo zdravie.

Dôležité: UCHOVÁVAJTE BUDÚCNOSŤ!
- Pred použitím si ho prosím dôkladne prečítajte a postupujte podľa všetkých pokynov v príručke.
- Nepoužívajte výrobok, ak niektorá jeho časť chýba alebo je poškodená.
- Tento návod si uschovajte pre budúce použitie.

ŠPECIFIKÁCIA:
- Materiál: ABS + TPR
- Veľkosť: 23*14*11CM
- Vzdialená vzdialenosť je 40 m,
- maximálna rýchlosť je 15 km/h,
- Doba použitia je 12-15 minút

V cene:
- Auto,
- diaľkové,
- Skrutkovač
- Batéria 500 mAh * 2ks, 3,7V, 2,4G

CHARAKTERISTIKA:
Auto na diaľkové ovládanie je dynamická a vzrušujúca hračka, ktorá priťahuje pozornosť detí aj dospelých. Má dosah diaľkového 
ovládania až 40 metrov, čo umožňuje jednoduché manévrovanie vo väčších priestoroch. Maximálna rýchlosť je 15 km/h, čo 
poskytuje intenzívny zážitok z jazdy. Doba používania na plne nabitú batériu je od 12 do 15 minút, čo umožňuje poriadnu dávku 
zábavy. Pevná konštrukcia a realistické detaily z neho robia dokonalú hračku pre každého automobilového nadšenca.

KONŠTRUKCIA OVLÁDAČA (foto č. 1):
1. ZAP/VYP
2. Vľavo/vpravo
3. Kontrolka
4. Vpred/vzad

RADY PRE JAZDU A VYSIELAČ (foto č. 2):
1. Tlačidlo ON/OFF
2. Trimmer
Tipy na jazdu:
- Počas jazdy sa uistite, že je hlavný vypínač v polohe ON. Po deaktivácii vozidlo nebude fungovať.
- Ak vozidlo odbočuje doľava, otočte vyžínač doprava, kým nepôjde rovno.
- Ak vozidlo odbočuje doprava, otočte vyžínač doľava, kým nepôjde rovno.

INŠTALÁCIA BATÉRIE (foto č. 3):
1. Otvorte kryt batérie vozidla. A: Nainštalujte batériu a pripojte ju k vozidlu.
B: Vložte 4 x 1,5 V AA batérie, pričom dbajte na správnu polaritu, ako je znázornené v priestore pre batérie.
3. Nasaďte kryt batérie a utiahnite skrutku pomocou skrutkovača.

NÁVOD NA DIAĽKOVÚ OBSLUHU (foto, č. 4):
1. Vpred
2. Spätne
3. Odbočte doľava
4. Odbočte doprava
5. Ustúpte doľava
6. Cúvajte doprava

PRIPOJENIE VYSIELAČA S PRIJÍMAČOM:
Najprv zapnite vypínač auta, potom zapnite vypínač diaľkového ovládania, kontrolka diaľkového ovládania bude blikať, spustí sa 
vyrovnávanie frekvencie. Keď svetlo prestane blikať, dokončite vyrovnávanie frekvencie. Dá sa s ním manipulovať. Po použití 
vypnite napájanie vysielača a vozidla, aby ste zabránili spotrebe energie.



PRAVIDLÁ BEZPEČNÉHO POUŽÍVANIA
UPOZORNENIE: Odporúčaný vek 6+ rokov.
- Autíčko na diaľkové ovládanie používajte iba na otvorených a bezpečných miestach, mimo premávky, aby ste sa vyhli nehodám.
- Ovládajte svoje auto aspoň 2 metre od ľudí a zvierat, aby ste predišli náhodným kolíziám a zraneniam.
- Pamätajte, že maximálny dosah ovládania je 40 metrov. Nevzďaľujte sa ďalej, aby ste nestratili kontrolu nad vozidlom.
- Nepoužívajte auto v blízkosti vody, v daždi alebo na mokrom povrchu, aby nedošlo k poškodeniu elektroniky.
- Po hraní uložte auto a ovládač na suché a bezpečné miesto, mimo zdrojov tepla.
- Pravidelne kontrolujte technický stav svojho auta vrátane kolies, motora a batérií. Poškodené diely ihneď vymeňte.
- Používajte auto na určený účel a nepreťažujte ho, aby nedošlo k mechanickému poškodeniu.
- Deti by mali používať auto na diaľkové ovládanie len pod dohľadom dospelej osoby, aby bola zaistená bezpečnosť.

INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA BATÉRIE A AKUMULÁCIE
- Batérie/nabíjateľné batérie uchovávajte mimo dosahu detí.
- Batérie/nabíjateľné batérie neskladujte na ľahko prístupných miestach, pretože hrozí riziko ich prehltnutia
deťmi alebo domácimi zvieratami. Pri požití čo najskôr vyhľadajte lekára.
- Vytečené alebo poškodené batérie/nabíjateľné batérie môžu pri kontakte s pokožkou spôsobiť popáleniny, preto vždy používajte 
vhodné ochranné rukavice, keď sa ich dotýkate.
- Batérie/nabíjateľné batérie sa nesmú skratovať, rozoberať ani hádzať do ohňa. Hrozí nebezpečenstvo výbuchu!
- Bežné jednorazové batérie by sa nemali nabíjať, pretože hrozí nebezpečenstvo výbuchu! Malo by sa len účtovať
batérie určené na tento účel pomocou vhodnej nabíjačky.
- Pred vložením batérií do výrobku ich nabite
- Batérie by sa mali nabíjať len pod dohľadom dospelej osoby.
- Nekombinujte alkalické, štandardné (uhlíkovo-zinkové) a nabíjateľné (nikel-kadmiové) batérie.
- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.
- Je zakázané zasahovať do napájacích káblov - môže dôjsť ku skratu.
- Vybité batérie je potrebné z výrobku vybrať.
- Použité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!
- Batérie by sa mali likvidovať v súlade s predpismi pre likvidáciu nebezpečného elektronického odpadu.
- Ak batérie nie sú správne zlikvidované, nebezpečné látky môžu predstavovať riziko pre ľudí alebo zdravie
prírodné prostredie. Recyklácia materiálov prispieva k zachovaniu prírodných zdrojov.
- Batérie/nabíjateľné batérie vždy vkladajte so správnou polaritou (plus/+ a mínus/-).
- Typ batérií použitých vo výrobku:

Informácie pre spotrebiteľov o tom, ako zaobchádzať s použitými elektrickými a elektronickými zariadeniami:
Odpad z elektrických a elektronických zariadení sa nesmie likvidovať s ostatným domovým odpadom. Takéto zariadenia by sa mali 
zbierať selektívne, ako to naznačuje pripojené označenie – prečiarknutá nádoba na odpad s kolesami. Nedodržanie vyššie uvedeného 
pravidla a nesprávna likvidácia použitého zariadenia môže predstavovať hrozbu pre životné prostredie a ľudské zdravie v dôsledku 
prítomnosti nebezpečných komponentov v zariadení, ako sú: elektrické vedenie, plasty, spínače atď. nad hrozbou, tieto komponenty 
by mali byť zhromaždené a primerane spracované špecializovanými spoločnosťami. Demontáž použitého zariadenia svojpomocne je 
neprijateľná. Domácnosti zohrávajú dôležitú úlohu v prispievaní k opätovnému používaniu a zhodnocovaniu vrátane recyklácie 
odpadových zariadení. Deje sa tak najmä aktívnou účasťou v systéme zberu odpadových zariadení.



ET

Daamid ja härrad, aitäh meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun järgmisi juhiseid

toote õigeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja järgida selle soovitusi, kuna mittevastavus võib ohustada elu või tervist.

Tähtis: hoidke tulevikuks!
- Palun lugege see enne kasutamist täielikult läbi ja järgige kõiki juhiseid.
- Ärge kasutage toodet, kui mõni osa puudub või on kahjustatud.
- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- Materjal: ABS + TPR
- Suurus: 23*14*11cm
- Kaugus 40m,
- Maksimaalne kiirus on 15 km/h,
- Kasutusaeg on 12-15 minutit

KAASA:
- auto,
- pult,
- Kruvikeeraja
- Aku 500mah*2tk, 3,7V, 2,4G

KARAKTERISTIK:
Puldiga juhitav auto on dünaamiline ja põnev mänguasi, mis köidab nii laste kui ka täiskasvanute tähelepanu. Selle 
kaugjuhtimisulatus on kuni 40 meetrit, mis võimaldab hõlpsalt manööverdada suuremates ruumides. Maksimaalne kiirus on 15 km/h, 
mis annab intensiivse sõiduelamuse. Täislaetud aku kasutusaeg on 12 kuni 15 minutit, mis annab korraliku annuse lõbu. Tugev 
konstruktsioon ja realistlikud detailid teevad sellest ideaalse mänguasja igale autohuvilisele.

KONTROLLERI KONSTRUKTSIOON (foto nr 1):
1. SISSE/VÄLJA
2. Vasak/Parem
3. Märgutuli
4. Edasi/tagasi

SÕIDUNIPPID JA SAATJA (foto nr 2):
1. ON/OFF nupp
2. Trimmer
Sõidunõuanded:
- Veenduge, et toitelüliti oleks sõidu ajal asendis ON. Kui see on keelatud, siis sõiduk ei tööta.
- Kui sõiduk pöörab vasakule, keerake trimmerit paremale, kuni see läheb otse.
- Kui sõiduk pöörab paremale, pöörake trimmerit vasakule, kuni see läheb otse.

AKU PAIGALDAMINE (foto nr 3):
1. Avage sõiduki aku kaas. V: Paigaldage aku ja ühendage see sõidukiga.
B: Paigaldage 4 x 1,5 V AA patareid, jälgides õiget polaarsust, nagu on näidatud patareipesas.
3. Asetage aku kaas tagasi ja keerake kruvi kruvikeerajaga kinni.

KAUGKASUTUSJUHEND (foto, nr 4):
1. Edasi
2. Tagurpidi
3. Pöörake vasakule
4. Pöörake paremale
5. Taganege vasakule
6. Tagasi üles paremale

SAATJA ÜHENDAMINE VASTUVÕTJAGA:
Kõigepealt lülitage sisse auto lüliti, seejärel lülitage sisse kaugjuhtimispuldi lüliti, kaugjuhtimispuldi tuli vilgub, käivitage sageduse 
võrdsustamine. Kui tuli lõpetab vilkumise, lõpetage sageduse võrdsustamine. Seda saab manipuleerida. Pärast kasutamist lülitage 
saatja ja sõiduki toide välja, et vältida energiatarbimist.



OHUTU KASUTAMISE REEGLID
HOIATUS: Soovitatav vanus 6+ aastat.
- Õnnetuste vältimiseks kasutage oma kaugjuhtimisautot ainult avatud ja ohututes kohtades, liiklusest eemal.
- Juhtige oma autot inimestest ja loomadest vähemalt 2 meetri kaugusel, et vältida juhuslikke kokkupõrkeid ja vigastusi.
- Pidage meeles, et maksimaalne juhtimisulatus on 40 meetrit. Ärge liikuge kaugemale, et vältida kontrolli kaotamist sõiduki üle.
- Ärge kasutage autot vee lähedal, vihmas või märjal pinnal, et vältida elektroonika kahjustamist.
- Pärast mängimist hoidke autot ja kontrollerit kuivas ja turvalises kohas, eemal soojusallikatest.
- Kontrolli regulaarselt oma auto tehnilist seisukorda, sh rattaid, mootorit ja akusid. Vahetage kahjustatud osad viivitamatult välja.
- Kasutage autot ettenähtud otstarbel ja ärge koormake seda üle, et vältida mehaanilisi kahjustusi.
- Lapsed tohivad ohutuse tagamiseks kaugjuhtimispuldi autot kasutada ainult täiskasvanu järelevalve all.

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA
- Hoidke patareid/laetavad patareid lastele kättesaamatus kohas.
- Ärge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipääsetavates kohtades, kuna on oht, et need võidakse alla neelata.
laste või lemmikloomade poolt. Allaneelamisel pöörduda arsti poole niipea kui võimalik.
- Lekkivad või kahjustatud patareid/laetavad akud võivad nahaga kokkupuutel põhjustada põletushaavu, seega kandke nende 
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.
- Akusid/akusid ei tohi lühistada, lahti võtta ega tulle visata. On plahvatusoht!
- Tavalisi ühekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Tuleks ainult tasuda
selleks ettenähtud akusid, kasutades sobivat laadijat.
- Laadige akud enne tootesse sisestamist
- Akusid tohib laadida ainult täiskasvanu järelevalve all.
- Ärge segage leelis-, standard- (süsinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.
- Ärge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.
- Toitejuhtmete segamine on keelatud – see võib põhjustada lühise.
- Tühjad akud tuleb tootest eemaldada.
- Ärge visake kasutatud patareisid sorteerimata prügi hulka!
- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajäätmete kõrvaldamise eeskirjadele.
- Kui patareisid ei kõrvaldata õigesti, võivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist või
looduskeskkond. Materjalide taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade säästmisele.
- Sisestage patareid/laetavad patareid alati polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).
- Tootes kasutatud patareide tüübid:

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete käsitsemise kohta:
Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmeid ei tohi visata koos muude olmejäätmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, 
nagu näitab lisatud märgistus – läbikriipsutatud ratastega jäätmekonteiner. Ülaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebaõige 
utiliseerimine võib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu näiteks: 
elektrijuhtmestik, plastik, lülitid jne. kui oht, peaksid need komponendid eemaldama ja asjakohaselt töötlema spetsialiseerunud 
ettevõtted. Kasutatud seadmete ise lahtivõtmine on vastuvõetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja 
taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevõtu panustamisel. Seda tehakse eelkõige seadmete jäätmete kogumissüsteemis 
aktiivse osalemise kaudu.



LT
Ponios ir ponai, ačiū, kad įsigijote mūsų produktą!

Prieš pradėdami naudoti, perskaitykite šias instrukcijas
už teisingą produkto naudojimą. Laikykite šias instrukcijas

laikytis jos rekomendacijų, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!
- Prieš naudojimą perskaitykite jį ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei trūksta ar yra pažeista kuri nors dalis.
- Prašome pasilikti šį vadovą, kad galėtumėte sužinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
- Medžiaga: ABS + TPR
- Dydis: 23*14*11cm
- Nuotolinis atstumas 40m,
- Maksimalus greitis 15 km/h,
- Naudojimo laikas yra 12-15 minučių

ĮSKAITANT:
- Automobilis,
- Nuotolinis,
- Atsuktuvas
- Baterija 500mah*2vnt, 3,7V, 2,4G

CHARAKTERISTIKA:
Nuotoliniu būdu valdomas automobilis – dinamiškas ir jaudinantis žaislas, patraukiantis tiek vaikų, tiek suaugusiųjų dėmesį. Jis turi 
iki 40 metrų nuotolinio valdymo pulto diapazoną, kuris leidžia lengvai manevruoti didesnėse erdvėse. Maksimalus greitis yra 15 
km/h, o tai suteikia intensyvų vairavimo potyrį. Visiškai įkrauto akumuliatoriaus naudojimo laikas yra nuo 12 iki 15 minučių, o tai 
leidžia mėgautis nemaža pramoga. Tvirta konstrukcija ir tikroviškos detalės daro jį tobulu žaislu kiekvienam automobilio entuziastui.

VALDYMO KONSTRUKCIJA (foto Nr. 1):
1. ON/OFF
2. Kairė/dešinė
3. Indikatoriaus lemputė
4. Pirmyn/atgal

VAIRAVIMO PATARIMAI IR Siųstuvas (nuotrauka Nr. 2):
1. ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO mygtukas
2. Žoliapjovė
Vairavimo patarimai:
- Važiuodami įsitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra ON padėtyje. Išjungus, transporto priemonė neveiks.
- Jei transporto priemonė sukasi į kairę, pasukite žoliapjovę į dešinę, kol ji eis tiesiai.
- Jei transporto priemonė sukasi į dešinę, pasukite žoliapjovę į kairę, kol ji eis tiesiai.

AKUMULIATORIŲ MONTAVIMAS (nuotrauka Nr. 3):
1. Atidarykite automobilio akumuliatoriaus dangtelį. A: Įdėkite akumuliatorių ir prijunkite prie transporto priemonės.
B: Įdėkite 4 x 1,5 V AA baterijas, laikydamiesi teisingo poliškumo, kaip parodyta baterijų skyriuje.
3. Uždėkite akumuliatoriaus dangtelį ir priveržkite varžtą atsuktuvu.

NUOTOLINIO NAUDOJIMO VADOVAS (nuotrauka, nr. 4):
1. Pirmyn
2. Atgal
3. Pasukite į kairę
4. Pasukite į dešinę
5. Atsitraukite į kairę
6. Grįžkite į dešinę

Siųstuvo PRIJUNGIMAS PRIE IMTUVO:
Pirmiausia įjunkite automobilio jungiklį, tada įjunkite nuotolinio valdymo pultelio jungiklį, pultelio lemputė mirksės, pradės dažnių 
išlyginimą. Kai lemputė nustos mirgėti, užbaikite dažnio išlyginimą. Juo galima manipuliuoti. Po naudojimo išjunkite siųstuvo ir 
transporto priemonės maitinimą, kad išvengtumėte energijos suvartojimo.



SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLĖS
ĮSPĖJIMAS: rekomenduojamas amžius nuo 6 metų.
- Naudokite nuotolinio valdymo automobilį tik atvirose ir saugiose vietose, toliau nuo eismo, kad išvengtumėte nelaimingų 
atsitikimų.
- Valdykite savo automobilį bent 2 metrų atstumu nuo žmonių ir gyvūnų, kad išvengtumėte atsitiktinių susidūrimų ir sužalojimų.
- Atminkite, kad maksimalus valdymo diapazonas yra 40 metrų. Nejudėkite toliau, kad neprarastumėte transporto priemonės 
kontrolės.
- Nenaudokite automobilio šalia vandens, lyjant ar ant šlapių paviršių, kad nepažeistumėte elektronikos.
- Po žaidimo laikykite automobilį ir valdiklį sausoje ir saugioje vietoje, toliau nuo šilumos šaltinių.
- Reguliariai tikrinkite savo automobilio techninę būklę, įskaitant ratus, variklį ir akumuliatorius. Nedelsdami pakeiskite pažeistas 
dalis.
- Naudokite automobilį pagal paskirtį ir neperkraukite jo, kad išvengtumėte mechaninių pažeidimų.
- Vaikai turi naudoti nuotolinio valdymo automobilį tik prižiūrimi suaugusiųjų, kad užtikrintų saugumą.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMĄ
- Baterijas / įkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Nelaikykite baterijų/įkraunamų baterijų lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas galima praryti.
vaikų ar naminių gyvūnėlių. Prarijus, kuo greičiau kreipkitės į gydytoją.
- Nesandarios arba pažeistos baterijos/įkraunamos baterijos gali nudeginti, kai liečiasi su oda, todėl jas liesdami visada mūvėkite 
tinkamas apsaugines pirštines.
- Baterijos / įkraunamos baterijos negali būti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos į ugnį. Kyla sprogimo pavojus!
- Įprastos vienkartinės baterijos neturėtų būti įkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Reikėtų tik apmokestinti
tam skirtus akumuliatorius, naudodami atitinkamą įkroviklį.
- Įkraukite baterijas prieš įdėdami jas į gaminį
- Baterijas galima įkrauti tik prižiūrint suaugusiajam.
- Nemaišykite šarminių, standartinių (anglies-cinko) ir įkraunamų (nikelio-kadmio) baterijų.
- Niekada nemaišykite naujų ir senų baterijų.
- Draudžiama trukdyti maitinimo kabeliams – tai gali sukelti trumpąjį jungimą.
- Išsikrovusias baterijas reikia išimti iš gaminio.
- Neišmeskite panaudotų baterijų į nerūšiuotas atliekas!
- Baterijas reikia išmesti laikantis pavojingų elektroninių atliekų išmetimo taisyklių.
- Netinkamai išmetus baterijas, pavojingos medžiagos gali kelti pavojų žmonių sveikatai arba
natūrali aplinka. Medžiagų perdirbimas prisideda prie gamtos išteklių tausojimo.
- Visada įdėkite baterijas / įkraunamas baterijas laikydamiesi poliškumo (pliusas/+ ir minusas/-).
- Gaminyje naudojamų baterijų tipai:

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine įranga:
Elektros ir elektroninės įrangos atliekų negalima išmesti kartu su kitomis buitinėmis atliekomis. Tokia įranga turėtų būti renkama 
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas žymėjimas – perbrauktas ratuotas atliekų konteineris. Aukščiau pateiktos taisyklės nesilaikymas 
ir netinkamas naudotos įrangos šalinimas gali kelti grėsmę natūraliai aplinkai ir žmonių sveikatai, nes įrangoje yra pavojingų 
komponentų, tokių kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. viršija grėsmę, šiuos komponentus turėtų surinkti ir tinkamai 
apdoroti specializuotos įmonės. Patiems išmontuoti naudotą įrangą yra nepriimtina. Namų ūkiai atlieka svarbų vaidmenį prisidėdami 
prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, įskaitant įrangos atliekų perdirbimą. Tai visų pirma daroma aktyviai dalyvaujant įrangos 
atliekų surinkimo sistemoje.



LV
Dāmas un kungi, paldies, ka iegādājāties mūsu produktu!

Pirms sākat lietot, lūdzu, izlasiet šīs instrukcijas
par pareizu produkta lietošanu. Lūdzu, saglabājiet šos norādījumus

un ievērot tās ieteikumus, jo noteikumu neievērošana var apdraudēt dzīvību vai veselību.

Svarīgi: Ietaupiet nākotni!
- Pirms lietošanas izlasiet to un izpildiet visus norādījumus.
- Nelietojiet produktu, ja kādas daļas trūkst vai tā ir bojāta.
- Lūdzu, saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai izmantošanai.

SPECIFIKĀCIJA:
- Materiāls: ABS + TPR
- Izmērs: 23*14*11cm
- attālums ir 40 m,
- Maksimālais ātrums ir 15 km/h,
- Lietošanas laiks ir 12-15 minūtes

IEKĻAUTS:
- auto,
- tālvadības pults,
- Skrūvgriezis
- Akumulators 500mah*2gab, 3.7V, 2.4G

RAKSTUROJUMS:
Ar tālvadības pulti vadāma automašīna ir dinamiska un aizraujoša rotaļlieta, kas piesaista gan bērnu, gan pieaugušo uzmanību. Tam ir 
tālvadības pults darbības rādiuss līdz 40 metriem, kas ļauj ērti manevrēt lielākās telpās. Maksimālais ātrums ir 15 km/h, kas 
nodrošina intensīvu braukšanas pieredzi. Pilnībā uzlādēta akumulatora lietošanas laiks ir no 12 līdz 15 minūtēm, kas nodrošina 
pamatīgu jautrības devu. Cietā konstrukcija un reālistiskas detaļas padara to par ideālu rotaļlietu ikvienam auto entuziastam.

KONTROLERA KONSTRUKCIJA (foto nr.1):
1. IESLĒGTS/IZSLĒGTS
2. Pa kreisi/Pa labi
3. Indikatora gaisma
4. Uz priekšu/atpakaļ

BRAUKŠANAS PADOMI UN RAIDĪTĀJS (foto nr. 2):
1. IESLĒGŠANAS/IZSLĒGŠANAS poga
2. Trimmeris
Braukšanas padomi:
- Braukšanas laikā pārliecinieties, vai strāvas slēdzis ir pozīcijā ON. Pēc atspējošanas transportlīdzeklis nedarbosies.
- Ja transportlīdzeklis griežas pa kreisi, pagrieziet trimmeri pa labi, līdz tas virzās taisni.
- Ja transportlīdzeklis griežas pa labi, pagrieziet trimmeri pa kreisi, līdz tas virzās taisni.

AKUMULATORA UZSTĀDĪŠANA (foto nr. 3):
1. Atveriet transportlīdzekļa akumulatora vāku. A: Ievietojiet akumulatoru un pievienojiet to transportlīdzeklim.
B: Ievietojiet 4 x 1,5 V AA baterijas, ievērojot pareizo polaritāti, kā parādīts bateriju nodalījumā.
3. Uzlieciet atpakaļ akumulatora vāciņu un pievelciet skrūvi ar skrūvgriezi.

TĀLVADĪBAS DARBĪBAS ROKASGRĀMATA (foto, nr. 4):
1. Uz priekšu
2. Atpakaļ
3. Pagriezieties pa kreisi
4. Pagriezieties pa labi
5. Atkāpieties pa kreisi
6. Atpakaļ uz augšu pa labi

RAIDĪTĀJA SAVIENOŠANA AR UZTVERTĀJU:
Vispirms ieslēdziet automašīnas slēdzi, pēc tam ieslēdziet tālvadības pults slēdzi, tālvadības pults indikators mirgos, sāks frekvences 
izlīdzināšanu. Kad gaisma pārstāj mirgot, pabeidziet frekvences izlīdzināšanu. Ar to var manipulēt. Pēc lietošanas izslēdziet raidītāja 
un transportlīdzekļa strāvu, lai novērstu enerģijas patēriņu.



DROŠAS LIETOŠANAS NOTEIKUMI
BRĪDINĀJUMS: Ieteicamais vecums 6+ gadi.
- Izmantojiet savu tālvadības pults automašīnu tikai atklātās un drošās vietās, prom no satiksmes, lai izvairītos no negadījumiem.
- Kontrolējiet savu automašīnu vismaz 2 metru attālumā no cilvēkiem un dzīvniekiem, lai novērstu nejaušas sadursmes un traumas.
- Atcerieties, ka maksimālais kontroles diapazons ir 40 metri. Nepārvietojieties tālāk, lai nezaudētu kontroli pār transportlīdzekli.
- Neizmantojiet automašīnu ūdens tuvumā, lietū vai uz mitrām virsmām, lai nesabojātu elektroniku.
- Pēc spēlēšanas novietojiet automašīnu un kontrolieri sausā un drošā vietā, prom no siltuma avotiem.
- Regulāri pārbaudiet sava auto tehnisko stāvokli, ieskaitot riteņus, dzinēju un akumulatorus. Nekavējoties nomainiet bojātās daļas.
- Izmantojiet automašīnu paredzētajam mērķim un nepārslogojiet to, lai izvairītos no mehāniskiem bojājumiem.
- Bērniem tālvadības pults automašīnu drīkst lietot tikai pieaugušo uzraudzībā, lai nodrošinātu drošību.

INFORMĀCIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU
- Glabājiet akumulatorus/uzlādējamās baterijas bērniem nepieejamā vietā.
- Neglabājiet baterijas/uzlādējamās baterijas viegli pieejamās vietās, jo pastāv risks, ka tās var norīt.
bērni vai mājdzīvnieki. Ja norīts, pēc iespējas ātrāk jākonsultējas ar ārstu.
- Noplūdes vai bojātas baterijas/uzlādējamās baterijas, nonākot saskarē ar ādu, var izraisīt apdegumus, tāpēc, pieskaroties tām, 
vienmēr valkājiet atbilstošus aizsargcimdus.
- Baterijas/uzlādējamās baterijas nedrīkst radīt īssavienojumu, izjaukt vai iemest ugunī. Pastāv sprādziena risks!
- Parastās vienreizējās lietošanas baterijas nevajadzētu uzlādēt, jo pastāv eksplozijas risks! Vajadzētu tikai iekasēt
šim nolūkam paredzētās baterijas, izmantojot atbilstošu lādētāju.
- Uzlādējiet akumulatorus pirms to ievietošanas izstrādājumā
- Baterijas jāuzlādē tikai pieaugušā uzraudzībā.
- Nelietojiet kopā sārma, standarta (oglekļa-cinka) un uzlādējamās (niķeļa-kadmija) baterijas.
- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.
- Aizliegts traucēt strāvas padeves kabeļus – tas var izraisīt īssavienojumu.
- Izlietotās baterijas ir jāizņem no izstrādājuma.
- Neizmetiet izlietotās baterijas nešķirotos atkritumos!
- No baterijām jāatbrīvojas saskaņā ar bīstamo elektronisko atkritumu utilizācijas noteikumiem.
- Ja no baterijām netiek pareizi atbrīvoties, bīstamas vielas var apdraudēt cilvēku veselību vai
dabiska vide. Materiālu pārstrāde veicina dabas resursu saglabāšanu.
- Vienmēr ievietojiet baterijas/uzlādējamās baterijas, ievērojot polaritāti (plus/+ un mīnus/-).
- Produktā izmantoto bateriju veidi:

Informācija patērētājiem par to, kā rīkoties ar lietotām elektriskām un elektroniskām iekārtām:
Elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus nedrīkst izmest kopā ar citiem sadzīves atkritumiem. Šādas iekārtas ir jāsavāc selektīvi, 
par ko liecina pievienotais marķējums - pārsvītrots atkritumu konteiners ar riteņiem. Iepriekšminētā noteikuma neievērošana un 
nepareiza nolietotā aprīkojuma utilizācija var radīt draudus dabiskajai videi un cilvēku veselībai, ko izraisa bīstamu komponentu 
klātbūtne iekārtā, piemēram: elektrības vadi, plastmasa, slēdži utt. virs apdraudējuma, šīs sastāvdaļas ir jāsavāc un atbilstoši 
jāapstrādā specializētiem uzņēmumiem. Lietoto iekārtu izjaukšana pašam ir nepieņemama. Mājsaimniecībām ir svarīga loma 
atkārtotā izmantošanā un reģenerācijā, tostarp iekārtu atkritumu otrreizējā pārstrādē. Tas jo īpaši tiek darīts, aktīvi piedaloties 
atkritumu savākšanas sistēmā.



UK

Пані та панове, дякуємо за придбання нашого продукту!
Перед початком використання, будь ласка, прочитайте наступні інструкції

для правильного використання продукту. Будь ласка, дотримуйтесь цих інструкцій
і слідувати його рекомендаціям, оскільки недотримання може загрожувати життю чи здоров’ю.

Важливо: ТРИМАЙТЕ НА МАЙБУТНЄ!
- Будь ласка, прочитайте його повністю перед використанням і дотримуйтесь усіх вказівок у посібнику.
- Не використовуйте виріб, якщо якась деталь відсутня або пошкоджена.
- Зберігайте цей посібник для подальшого використання.

СПЕЦИФІКАЦІЯ:
- Матеріал: ABS + TPR
- Розмір: 23*14*11 см
- Віддаленість 40м,
- Максимальна швидкість 15 км/год,
- Час використання 12-15 хвилин

ВКЛЮЧЕНО:
- Автомобіль,
- Віддалений,
- Викрутка
- Акумулятор 500mah*2шт, 3.7V, 2.4G

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Машинка на дистанційному керуванні - це динамічна і захоплююча іграшка, яка привертає увагу як дітей, так і дорослих. 
Він має діапазон дистанційного керування до 40 метрів, що дозволяє легко маневрувати у великих просторах. Максимальна 
швидкість становить 15 км/год, що забезпечує інтенсивне водіння. Час використання від повністю зарядженого акумулятора 
становить від 12 до 15 хвилин, що дозволяє отримати солідну порцію задоволення. Міцна конструкція та реалістичні деталі 
роблять його ідеальною іграшкою для кожного автолюбителя.

БУДОВА КОНТРОЛЕРА (фото №1):
1. УВІМК./ВИМК
2. Ліворуч/Праворуч
3. Світловий індикатор
4. Вперед/назад

ПОРАДИ З ВОДІННЯ ТА ПЕРЕДАЧА (фото № 2):
1. Кнопка ON/OFF
2. Тример
Поради щодо водіння:
- Переконайтеся, що перемикач живлення знаходиться в положенні ON під час руху. Після вимкнення транспортний засіб не 
працюватиме.
- Якщо автомобіль повертає ліворуч, повертайте тример праворуч, поки він не поїде прямо.
- Якщо автомобіль повертає праворуч, повертайте тример ліворуч, поки він не поїде прямо.

ВСТАНОВЛЕННЯ АКУМУЛЯТОРА (фото №3):
1. Відкрийте кришку автомобільного акумулятора. A: Встановіть акумулятор і підключіть його до автомобіля.
B: Встановіть 4 батареї 1,5 В типу АА, дотримуючись правильної полярності, як показано у батарейному відсіку.
3. Встановіть на місце кришку батареї та затягніть гвинт викруткою.

ІНСТРУКЦІЯ ДИСТАНЦІЙНОЇ ЕКСПЛУАТАЦІЇ (фото № 4):
1. Вперед
2. Задом наперед
3. Поверніть ліворуч
4. Поверніть праворуч
5. Відступ вліво
6. Поверніться вправо

ПІДКЛЮЧЕННЯ ПЕРЕДАВАЧА З ПРИЙМАЧОМ:
Спочатку увімкніть перемикач автомобіля, потім увімкніть перемикач дистанційного керування, індикатор дистанційного 
керування почне блимати, почніть вирівнювання частоти. Коли світло перестане блимати, завершіть вирівнювання частоти. 
Ним можна маніпулювати. Після використання вимкніть живлення передавача та автомобіля, щоб уникнути споживання 
енергії.



ПРАВИЛА БЕЗПЕЧНОГО КОРИСТУВАННЯ
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Рекомендований вік 6+ років.
- Використовуйте автомобіль на дистанційному керуванні лише на відкритих і безпечних місцях, подалі від руху транспорту, 
щоб уникнути аварій.
- Контролюйте свій автомобіль на відстані не менше 2 метрів від людей і тварин, щоб запобігти випадковим зіткненням і 
травмам.
- Пам'ятайте, що максимальна дальність керування становить 40 метрів. Не відходьте далі, щоб не втратити контроль над 
автомобілем.
- Не використовуйте автомобіль поблизу води, під дощем або на вологих поверхнях, щоб не пошкодити електроніку.
- Після гри зберігайте автомобіль і контролер у сухому та безпечному місці, подалі від джерел тепла.
- Регулярно перевіряйте технічний стан свого автомобіля, зокрема колеса, двигун та акумулятори. Негайно замініть 
пошкоджені частини.
- Використовуйте автомобіль за призначенням і не перевантажуйте його, щоб уникнути механічних пошкоджень.
- Щоб забезпечити безпеку, діти повинні використовувати машину з дистанційним керуванням лише під наглядом дорослих.

ІНФОРМАЦІЯ ЩОДО БАТАРЕЇ ТА НАКОПИЧЕННЯ
- Тримайте батареї/акумуляторні батареї в недоступному для дітей місці.
- Не зберігайте батареї/акумуляторні батареї у легкодоступних місцях, оскільки існує ризик їх проковтнути
дітьми або домашніми тваринами. У разі проковтування якомога швидше зверніться до лікаря.
- Негерметичні або пошкоджені батареї/акумуляторні батареї можуть спричинити опіки під час контакту зі шкірою, тому 
завжди надягайте відповідні захисні рукавички, торкаючись до них.
- Батареї/акумуляторні батареї не можна замикати, розбирати або кидати у вогонь. Існує ризик вибуху!
- Звичайні одноразові батарейки не можна заряджати, оскільки є ризик вибуху! Треба тільки заряджати
акумулятори, призначені для цієї мети, використовуючи відповідний зарядний пристрій.
- Зарядіть батареї, перш ніж вставляти їх у виріб
- Акумулятори слід заряджати лише під наглядом дорослих.
- Не змішуйте лужні, стандартні (вуглець-цинкові) і акумуляторні (нікель-кадмієві) батареї.
- Ніколи не змішуйте нові та старі батареї.
- Заборонено втручатися в кабелі живлення - це може спричинити коротке замикання.
- Розряджені батареї слід вийняти з виробу.
- Не викидайте використані батарейки разом із несортованим сміттям!
- Батареї слід утилізувати відповідно до правил утилізації небезпечних електронних відходів.
- Якщо батареї не утилізуються належним чином, небезпечні речовини можуть становити загрозу здоров’ю людини або
природнє середовище. Переробка матеріалів сприяє збереженню природних ресурсів.
- Завжди вставляйте батареї/акумуляторні батареї, дотримуючись полярності (плюс/+ і мінус/-).
- Тип батарей, що використовуються у виробі:

Інформація для споживачів щодо поводження з використаним електричним та електронним обладнанням:
Відпрацьоване електричне та електронне обладнання не можна викидати разом з іншими побутовими відходами. Таке 
обладнання слід збирати вибірково, про що свідчить маркування, яке додається – перекреслений контейнер для сміття на 
колесах. Недотримання вищевказаного правила та неправильна утилізація використаного обладнання може становити 
загрозу для навколишнього природного середовища та здоров’я людини через наявність небезпечних компонентів в 
обладнанні, таких як: електрична проводка, пластик, вимикачі тощо. Щоб уникнути вище загрози, ці компоненти повинні 
бути зібрані та відповідним чином оброблені спеціалізованими компаніями. Самостійно розбирати вживане обладнання 
неприпустимо. Домогосподарства відіграють важливу роль у сприянні повторному використанню та відновленню, 
включаючи переробку відпрацьованого обладнання. Це досягається, зокрема, шляхом активної участі в системі збору 
відпрацьованого обладнання.



BG

Дами и господа, благодарим ви, че закупихте нашия продукт!
Моля, прочетете следните инструкции преди употреба

за правилно използване на продукта. Моля, дръжте това ръководство включено
бъдеще и да спазва препоръките му, тъй като неспазването им може да представлява заплаха за живота или здравето.

Важно: ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ!
- Моля, прочетете изцяло преди употреба и следвайте всички инструкции в ръководството.
- Не използвайте продукта, ако някоя част липсва или е повредена.
- Моля, запазете това ръководство за бъдещи справки.

СПЕЦИФИКАЦИЯ:
- Материал: ABS + TPR
- Размери: 23*14*11СМ
- Дистанционното разстояние е 40м,
- Максималната скорост е 15 км/ч,
- Времето за използване е 12-15 минути

ВКЛЮЧЕНО:
- Кола,
- Дистанционно,
- Отвертка
- Батерия 500mah*2бр., 3.7V, 2.4G

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Колата с дистанционно управление е динамична и вълнуваща играчка, която привлича вниманието както на деца, така и на 
възрастни. Има обхват на дистанционно управление до 40 метра, което позволява лесно маневриране в по-големи 
пространства. Максималната скорост е 15 км/ч, което осигурява интензивно шофиране. Времето за използване при напълно 
заредена батерия е от 12 до 15 минути, което позволява солидна доза забавление. Солидната конструкция и реалистичните 
детайли го правят перфектната играчка за всеки автомобилен ентусиаст.

КОНСТРУКЦИЯ НА КОНТРОЛЕРА (снимка № 1):
1. ВКЛ./ИЗКЛ
2. Ляво/Дясно
3. Светлинен индикатор
4. Напред/назад

СЪВЕТИ ЗА ШОФИРАНЕ И ТРАНСМИТЕР (снимка № 2):
1. Бутон ВКЛ./ИЗКЛ
2. Тример
Съвети за шофиране:
- Уверете се, че превключвателят на захранването е в позиция ON, докато шофирате. Веднъж деактивиран, автомобилът няма 
да работи.
- Ако автомобилът завива наляво, завъртете тримера надясно, докато тръгне направо.
- Ако автомобилът завива надясно, завъртете тримера наляво, докато тръгне направо.

ИНСТАЛАЦИЯ НА БАТЕРИЯТА (снимка № 3):
1. Отворете капака на акумулатора на автомобила. О: Поставете батерията и я свържете към автомобила.
B: Поставете 4 x 1,5 V AA батерии, като спазвате правилния поляритет, както е показано в отделението за батерии.
3. Поставете обратно капака на батерията и затегнете винта с отвертка.

РЪКОВОДСТВО ЗА ДИСТАНЦИОННА РАБОТА (снимка, № 4):
1. Напред
2. Назад
3. Завийте наляво
4. Завийте надясно
5. Отдръпнете се наляво
6. Назад надясно

СВЪРЗВАНЕ НА ПРЕДАВАТЕЛЯ С ПРИЕМНИКА:
Първо включете превключвателя на автомобила, след това включете превключвателя на дистанционното управление, 
светлината на дистанционното управление ще мига, започнете изравняване на честотата. След като светлината спре да мига, 
завършете изравняването на честотата. Може да се манипулира. След употреба изключете захранването на предавателя и 
автомобила, за да предотвратите консумация на енергия.



ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНА УПОТРЕБА
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Препоръчителна възраст 6+ години.
- Използвайте автомобила си с дистанционно управление само на открити и безопасни места, далеч от трафика, за да 
избегнете инциденти.
- Контролирайте колата си на поне 2 метра разстояние от хора и животни, за да предотвратите случайни сблъсъци и 
наранявания.
- Не забравяйте, че максималният обхват на управление е 40 метра. Не се отдалечавайте, за да не загубите контрол над 
автомобила.
- Не използвайте колата близо до вода, под дъжд или върху мокри повърхности, за да избегнете повреда на електрониката.
- След като играете, съхранявайте колата и контролера на сухо и безопасно място, далеч от източници на топлина.
- Проверявайте редовно техническото състояние на вашия автомобил, включително джанти, двигател и акумулатори. 
Незабавно сменете повредените части.
- Използвайте автомобила по предназначение и не го претоварвайте, за да избегнете механични повреди.
- Децата трябва да използват колата с дистанционно управление само под наблюдение на възрастен, за да се гарантира 
безопасността.

ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО БАТЕРИЯТА И НАТРУПВАНЕТО
- Дръжте батериите/акумулаторните батерии далеч от деца.
- Не съхранявайте батерии/акумулаторни батерии на лесно достъпни места, тъй като има риск да бъдат погълнати
от деца или домашни любимци. При поглъщане се консултирайте с лекар възможно най-скоро.
- Протекли или повредени батерии/акумулаторни батерии могат да причинят изгаряния при контакт с кожата, така че винаги 
носете подходящи защитни ръкавици, когато ги докосвате.
- Батериите/акумулаторните батерии не трябва да се дават на късо, да се разглобяват или да се хвърлят в огън. Има опасност 
от експлозия!
- Обикновените батерии за еднократна употреба не трябва да се зареждат, тъй като има опасност от експлозия! Трябва да се 
таксува само
батерии, предназначени за тази цел, като използвате подходящо зарядно устройство.
- Заредете батериите, преди да ги поставите в продукта
- Батериите трябва да се зареждат само под наблюдението на възрастен.
- Не смесвайте алкални, стандартни (въглеродно-цинкови) и презареждаеми (никел-кадмиеви) батерии.
- Никога не смесвайте нови и стари батерии.
- Забранява се намесата в захранващите кабели - може да предизвика късо съединение.
- Изтощените батерии трябва да се извадят от продукта.
- Не изхвърляйте използваните батерии в несортирани отпадъци!
- Батериите трябва да се изхвърлят в съответствие с разпоредбите за изхвърляне на опасни електронни отпадъци.
- Ако батериите не се изхвърлят правилно, опасните вещества могат да представляват риск за човешкото здраве или
естествена среда. Рециклирането на материали допринася за опазването на природните ресурси.
- Винаги поставяйте батерии/акумулаторни батерии с полярност (плюс/+ и минус/-).
- Тип батерии, използвани в продукта:

Информация за потребителите как да боравят с използвано електрическо и електронно оборудване:
Отпадъчното електрическо и електронно оборудване не трябва да се изхвърля заедно с другите битови отпадъци. Такова 
оборудване трябва да се събира избирателно, както е посочено от приложената маркировка - зачеркнат контейнер за 
отпадъци на колела. Неспазването на горното правило и неправилното изхвърляне на използвано оборудване може да 
представлява заплаха за околната среда и човешкото здраве в резултат на наличието на опасни компоненти в оборудването, 
като например: електрически кабели, пластмаса, превключватели и др. над заплахата, тези компоненти трябва да бъдат 
отстранени и обработени по подходящ начин от специализирани компании. Недопустимо е сами да разглобявате 
използваното оборудване. Домакинствата играят важна роля като допринасят за повторната употреба и възстановяването, 
включително рециклирането на отпадъчно оборудване. Това става по-специално чрез активно участие в системата за 
събиране на отпадъчно оборудване.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam što ste kupili naš proizvod!
Prije uporabe pročitajte sljedeće upute

za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadržite ovaj priručnik
budućnost i pridržavati se njegovih preporuka, jer nepoštivanje istih može predstavljati prijetnju životu ili zdravlju.

Važno: SAČUVAJTE ZA BUDUĆU REFERENCU!
- Prije uporabe u potpunosti pročitajte i slijedite sve upute u priručniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oštećen.
- Molimo sačuvajte ovaj priručnik za buduću upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
- Materijal: ABS + TPR
- Veličina: 23*14*11CM
- Daljinska udaljenost je 40m,
- Maksimalna brzina je 15 KM/H,
- Vrijeme korištenja je 12-15 minuta

UKLJUČENO:
- auto,
- Daljinski,
- Odvijač
- Baterija 500mah*2kom, 3.7V, 2.4G

KARAKTERISTIKA:
Automobil na daljinsko upravljanje je dinamična i uzbudljiva igračka koja privlači pažnju i djece i odraslih. Ima domet daljinskog 
upravljanja do 40 metara, što omogućuje jednostavno manevriranje u većim prostorima. Maksimalna brzina je 15 km/h, što pruža 
intenzivno iskustvo vožnje. Vrijeme korištenja na potpuno napunjenoj bateriji je od 12 do 15 minuta, što omogućuje solidnu dozu 
zabave. Čvrsta konstrukcija i realistični detalji čine ga savršenom igračkom za svakog ljubitelja automobila.

KONSTRUKCIJA KONTROLERA (slika br. 1):
1. ON/OFF
2. Lijevo/Desno
3. Svjetlo indikatora
4. Naprijed/natrag

SAVJETI ZA VOŽNJU I ODAJLJAČ (slika br. 2):
1. Tipka ON/OFF
2. Trimer
Savjeti za vožnju:
- Tijekom vožnje provjerite je li prekidač napajanja u položaju ON. Jednom onesposobljeno, vozilo neće raditi.
- Ako vozilo skreće ulijevo, okrenite trimer udesno dok ne krene ravno.
- Ako vozilo skreće udesno, okrenite trimer ulijevo dok ne krene ravno.

INSTALACIJA BATERIJE (slika br. 3):
1. Otvorite poklopac akumulatora vozila. O: Instalirajte bateriju i povežite je s vozilom.
B: Instalirajte 4 x 1,5 V AA baterije, pazeći na pravilan polaritet kao što je prikazano u odjeljku za baterije.
3. Vratite poklopac baterije i zategnite vijak pomoću odvijača.

PRIRUČNIK ZA DALJINSKI RAD (slika, br. 4):
1. Naprijed
2. Unatrag
3. Skrenite lijevo
4. Skrenite desno
5. Povlačenje ulijevo
6. Nazad prema desno

POVEZIVANJE ODAŠILJAČA S PRIJEMNIKOM:
Prvo uključite prekidač automobila, zatim uključite prekidač daljinskog upravljača, svjetlo daljinskog upravljača će bljeskati, 
pokrenite izjednačavanje frekvencije. Nakon što svjetlo prestane treperiti, dovršite izjednačavanje frekvencije. Može se manipulirati. 
Nakon uporabe isključite napajanje odašiljača i vozila kako biste spriječili potrošnju energije.



PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU
UPOZORENJE: Preporučena dob 6+ godina.
- Koristite svoj automobil na daljinsko upravljanje samo na otvorenim i sigurnim područjima, daleko od prometa kako biste izbjegli 
nesreće.
- Kontrolirajte svoj automobil najmanje 2 metra od ljudi i životinja kako biste spriječili slučajne sudare i ozljede.
- Upamtite da je maksimalni domet kontrole 40 metara. Nemojte se udaljavati dalje kako biste izbjegli gubitak kontrole nad vozilom.
- Ne koristite automobil u blizini vode, na kiši ili na mokrim površinama kako biste izbjegli oštećenje elektronike.
- Nakon igranja, spremite automobil i kontroler na suho i sigurno mjesto, dalje od izvora topline.
- Redovito provjeravajte tehničko stanje vašeg automobila, uključujući kotače, motor i akumulatore. Odmah zamijenite oštećene 
dijelove.
- Koristite automobil za njegovu namjenu i nemojte ga preopterećivati kako biste izbjegli mehanička oštećenja.
- Djeca bi trebala koristiti automobil na daljinsko upravljanje samo pod nadzorom odrasle osobe kako bi se osigurala sigurnost.

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA
- Baterije/punjive baterije držite izvan dohvata djece.
- Nemojte skladištiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima, jer postoji opasnost da se mogu progutati
od strane djece ili kućnih ljubimaca. Ako se proguta, obratite se liječniku što je prije moguće.
- Punjive ili oštećene baterije/punjive baterije mogu uzrokovati opekline u dodiru s kožom, stoga uvijek nosite odgovarajuće zaštitne 
rukavice kada ih dodirujete.
- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!
- Obične jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Treba samo naplatiti
baterije namijenjene za tu svrhu, uz korištenje odgovarajućeg punjača.
- Napunite baterije prije nego što ih umetnete u proizvod
- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.
- Ne miješajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.
- Nikada nemojte miješati nove i stare baterije.
- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - može doći do kratkog spoja.
- Istrošene baterije treba ukloniti iz proizvoda.
- Istrošene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!
- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroničkog otpada.
- Ako baterije nisu pravilno odložene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili
prirodno okruženje. Recikliranje materijala doprinosi očuvanju prirodnih resursa.
- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s polaritetom (plus/+ i minus/-).
- Vrsta baterija korištenih u proizvodu:

Informacije za potrošače o tome kako postupati s rabljenom električnom i elektroničkom opremom:
Otpadna električna i elektronička oprema ne smije se odlagati zajedno s ostalim kućnim otpadom. Takvu opremu treba sakupljati 
selektivno, kao što je naznačeno priloženom oznakom - prekriženi kontejner za otpad na kotačima. Nepoštivanje gore navedenog 
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme može predstavljati prijetnju prirodnom okolišu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti 
opasnih komponenti u opremi, kao što su: električne žice, plastika, prekidači itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente 
trebaju prikupiti i na odgovarajući način obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene opreme. 
Kućanstva igraju važnu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uključujući recikliranje otpadne opreme. To se posebno 
postiže aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.



SV

Mina damer och herrar, tack för att ni köpte vår produkt!
Läs följande instruktioner före användning

för korrekt användning av produkten. Behåll denna manual på
framtid och att följa dess rekommendationer, eftersom underlåtenhet att följa dem kan utgöra ett hot mot liv eller hälsa.

Viktigt: BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS!
- Läs igenom hela före användning och följ alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Använd inte produkten om någon del saknas eller är skadad.
- Spara denna bruksanvisning för framtida referens.

SPECIFIKATION:
- Material: ABS + TPR
- Storlek: 23*14*11CM
- Fjärravståndet är 40m,
- Maximal hastighet är 15 km/h,
- Användningstiden är 12-15 minuter

INGÅR:
- Bil,
- Fjärrkontroll,
- Skruvmejsel
- Batteri 500mah*2st, 3,7V, 2,4G

KARAKTERISTISK:
En fjärrstyrd bil är en dynamisk och spännande leksak som drar till sig både barns och vuxnas uppmärksamhet. Den har en 
fjärrkontrollräckvidd på upp till 40 meter, vilket möjliggör enkel manövrering i större utrymmen. Maxhastigheten är 15 km/h vilket 
ger en intensiv körupplevelse. Användningstiden på ett fulladdat batteri är från 12 till 15 minuter, vilket möjliggör en rejäl dos av 
skoj. Solid konstruktion och realistiska detaljer gör den till den perfekta leksaken för varje bilentusiast.

KONSTRUKTION AV KONTROLLER (foto nr 1):
1. PÅ/AV
2. Vänster/Höger
3. Indikeringslampa
4. Framåt/bakåt

KÖRTIPS OCH SÄNDARE (foto nr 2):
1. PÅ/AV-knapp
2. Trimmer
Körtips:
- Se till att strömbrytaren är i läge ON under körning. När det är inaktiverat kommer fordonet inte att fungera.
- Om fordonet svänger åt vänster, vrid trimmern åt höger tills den går rakt.
- Om fordonet svänger höger, vrid trimmern åt vänster tills den går rakt.

INSTALLATION AV BATTERI (foto nr 3):
1. Öppna fordonets batterilucka. S: Installera batteriet och anslut till fordonet.
B: Sätt i 4 x 1,5V AA-batterier, observera korrekt polaritet som visas i batterifacket.
3. Sätt tillbaka batterilocket och dra åt skruven med en skruvmejsel.

BRUKSANVISNING FÖR FJÄRR (foto, nr 4):
1. Framåt
2. Bakåt
3. Sväng vänster
4. Sväng höger
5. Dra dig tillbaka till vänster
6. Backa upp till höger

ANSLUTNING AV SÄNDAREN TILL MOTTAGAREN:
Slå först på bilströmbrytaren, slå sedan på fjärrkontrollens strömbrytare, fjärrkontrolllampan blinkar, startar frekvensutjämning. När 
ljuset slutar flimra avslutar du frekvensutjämningen. Det går att manipulera. Efter användning, stäng av strömmen till sändaren och 
fordonet för att förhindra strömförbrukning.



REGLER FÖR SÄKER ANVÄNDNING
VARNING: Rekommenderad ålder 6+ år.
- Använd endast din fjärrstyrda bil i öppna och säkra områden, borta från trafiken för att undvika olyckor.
- Kontrollera din bil minst 2 meter från människor och djur för att förhindra oavsiktliga kollisioner och skador.
- Kom ihåg att det maximala kontrollområdet är 40 meter. Flytta dig inte längre bort för att undvika att tappa kontrollen över 
fordonet.
- Använd inte bilen nära vatten, i regn eller på våta ytor för att undvika att skada elektroniken.
- Efter att ha spelat, förvara bilen och handkontrollen på en torr och säker plats, borta från värmekällor.
- Kontrollera regelbundet det tekniska skicket på din bil, inklusive hjul, motor och batterier. Byt ut skadade delar omedelbart.
- Använd bilen för avsett ändamål och överbelasta den inte för att undvika mekaniska skador.
- Barn bör endast använda den fjärrstyrda bilen under uppsikt av vuxen för att garantera säkerheten.

INFORMATION OM BATTERI OCH ACCUMULERING
- Förvara batterier/uppladdningsbara batterier utom räckhåll för barn.
- Förvara inte batterier/uppladdningsbara batterier på lättillgängliga ställen, eftersom det finns risk att de kan sväljas
av barn eller husdjur. Vid förtäring, kontakta en läkare så snart som möjligt.
- Läcka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brännskador vid kontakt med huden, så använd alltid lämpliga 
skyddshandskar när du rör vid dem.
- Batterier/uppladdningsbara batterier får inte kortslutas, tas isär eller kastas i eld. Det finns risk för explosion!
- Vanliga engångsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk för explosion! Bör endast debiteras
batterier avsedda för detta ändamål med en lämplig laddare.
- Ladda batterierna innan du sätter i dem i produkten
- Batterier bör endast laddas under uppsikt av en vuxen.
- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.
- Blanda aldrig nya och gamla batterier.
- Det är förbjudet att störa strömförsörjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.
- Förbrukade batterier ska tas bort från produkten.
- Släng inte använda batterier i osorterat avfall!
- Batterier ska kasseras i enlighet med bestämmelserna för omhändertagande av farligt elektroniskt avfall.
- Om batterier inte kasseras på rätt sätt kan farliga ämnen utgöra en risk för människors hälsa eller
naturlig miljö. Återvinning av material bidrar till bevarandet av naturresurser.
- Sätt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med polaritet (plus/+ och minus/-).
- Typ av batterier som används i produkten:

Information till konsumenter om hur man hanterar använd elektrisk och elektronisk utrustning:
Avfall från elektrisk och elektronisk utrustning får inte slängas tillsammans med annat hushållsavfall. Sådan utrustning bör samlas in 
selektivt, vilket framgår av den bifogade märkningen - överstruken avfallsbehållare på hjul. Underlåtenhet att följa ovanstående regel 
och felaktig kassering av använd utrustning kan utgöra ett hot mot den naturliga miljön och människors hälsa till följd av närvaron av 
farliga komponenter i utrustningen, såsom: elektriska ledningar, plast, strömbrytare, etc. För att undvika ovanstående hot bör dessa 
komponenter samlas in och bearbetas på lämpligt sätt av specialiserade företag. Att demontera begagnad utrustning själv är 
oacceptabelt. Hushållen spelar en viktig roll för att bidra till återanvändning och återvinning, inklusive återvinning av uttjänt 
utrustning. Detta görs särskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet för avfallsutrustning.
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Κυρίες και κύριοι, σας ευχαριστούμε που αγοράσατε το προϊόν μας!
Διαβάστε τις παρακάτω οδηγίες πριν από τη χρήση

για τη σωστή χρήση του προϊόντος. Διατηρήστε αυτό το εγχειρίδιο ενεργό
στο μέλλον και να συμμορφωθεί με τις συστάσεις της, διότι η μη συμμόρφωσή με αυτές μπορεί να αποτελέσει απειλή για τη 

ζωή ή την υγεία.

Σημαντικό : ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ!
- Διαβάστε πλήρως πριν από τη χρήση και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες στο εγχειρίδιο.
- Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν λείπει ή έχει καταστραφεί κάποιο εξάρτημα.
- Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ:
- Υλικό: ABS + TPR
- Διαστάσεις: 23*14*11cm
- Η απόσταση είναι 40 μέτρα,
- Η μέγιστη ταχύτητα είναι 15 KM/H,
- Ο χρόνος χρήσης είναι 12-15 λεπτά

ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ:
- Αυτοκίνητο,
- Τηλεχειριστήριο,
- Κατσαβίδι
- Μπαταρία 500mah*2τμχ, 3,7V, 2,4G

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ ΓΝΩΡΙΣΜΑ:
Ένα τηλεκατευθυνόμενο αυτοκίνητο είναι ένα δυναμικό και συναρπαστικό παιχνίδι που προσελκύει την προσοχή τόσο των παιδιών 
όσο και των ενηλίκων. Διαθέτει εμβέλεια τηλεχειρισμού έως και 40 μέτρα, που επιτρέπει εύκολους ελιγμούς σε μεγαλύτερους 
χώρους. Η μέγιστη ταχύτητα είναι 15 km/h, η οποία προσφέρει μια έντονη οδηγική εμπειρία. Ο χρόνος χρήσης σε μια πλήρως 
φορτισμένη μπαταρία είναι από 12 έως 15 λεπτά, γεγονός που επιτρέπει μια σταθερή δόση διασκέδασης. Η συμπαγής κατασκευή και 
οι ρεαλιστικές λεπτομέρειες το καθιστούν το τέλειο παιχνίδι για κάθε λάτρη του αυτοκινήτου.

ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΤΟΥ ΕΛΕΓΚΤΗ (φωτ. αρ. 1):
1. ON/OFF
2. Αριστερά/Δεξιά
3. Ενδεικτική λυχνία
4. Εμπρός/πίσω

ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΟΔΗΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΟΜΠΟΣ (φωτ. αρ. 2):
1. Κουμπί ON/OFF
2. Τρίμερ
Συμβουλές οδήγησης:
- Βεβαιωθείτε ότι ο διακόπτης λειτουργίας είναι στη θέση ΟΝ κατά την οδήγηση. Μόλις απενεργοποιηθεί, το όχημα δεν θα 
λειτουργήσει.
- Εάν το όχημα στρίβει αριστερά, γυρίστε το τρίμερ δεξιά μέχρι να πάει ευθεία.
- Εάν το όχημα στρίβει δεξιά, γυρίστε το τρίμερ προς τα αριστερά μέχρι να πάει ευθεία.

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ (φωτογραφία αρ. 3):
1. Ανοίξτε το κάλυμμα της μπαταρίας του οχήματος. A: Τοποθετήστε την μπαταρία και συνδέστε το στο όχημα.
B: Τοποθετήστε 4 μπαταρίες AA x 1,5 V, τηρώντας τη σωστή πολικότητα όπως φαίνεται στη θήκη μπαταριών.
3. Επανατοποθετήστε το κάλυμμα της μπαταρίας και σφίξτε τη βίδα με ένα κατσαβίδι.

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΜΟΥ (φωτογραφία, αρ. 4):
1. Εμπρός
2. Πίσω
3. Στρίψτε αριστερά
4. Στρίψτε δεξιά
5. Υποχωρήστε προς τα αριστερά
6. Δημιουργήστε αντίγραφα ασφαλείας προς τα δεξιά

ΣΥΝΔΕΣΗ ΤΟΥ ΠΟΜΠΟΥ ΜΕ ΤΟΝ ΔΕΚΤΗ:
Πρώτα ενεργοποιήστε τον διακόπτη του αυτοκινήτου, μετά ενεργοποιήστε τον διακόπτη του τηλεχειριστηρίου, η λυχνία του 
τηλεχειριστηρίου θα αναβοσβήσει, ξεκινήστε την εξίσωση συχνότητας. Μόλις το φως σταματήσει να τρεμοπαίζει, ολοκληρώστε την 
εξίσωση συχνότητας. Μπορεί να χειραγωγηθεί. Μετά τη χρήση, απενεργοποιήστε τον πομπό και το όχημα για να αποτρέψετε την 
κατανάλωση ρεύματος.



ΚΑΝΟΝΕΣ ΓΙΑ ΑΣΦΑΛΗ ΧΡΗΣΗ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Προτεινόμενη ηλικία 6+ ετών.
- Χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητό σας με τηλεχειρισμό μόνο σε ανοιχτούς και ασφαλείς χώρους, μακριά από την κυκλοφορία για να 
αποφύγετε ατυχήματα.
- Ελέγξτε το αυτοκίνητό σας τουλάχιστον 2 μέτρα μακριά από ανθρώπους και ζώα για να αποφύγετε τυχαίες συγκρούσεις και 
τραυματισμούς.
- Να θυμάστε ότι η μέγιστη εμβέλεια ελέγχου είναι 40 μέτρα. Μην απομακρύνεστε περισσότερο για να μην χάσετε τον έλεγχο του 
οχήματος.
- Μην χρησιμοποιείτε το αυτοκίνητο κοντά σε νερό, στη βροχή ή σε βρεγμένες επιφάνειες για να αποφύγετε την καταστροφή των 
ηλεκτρονικών.
- Αφού παίξετε, αποθηκεύστε το αυτοκίνητο και το χειριστήριο σε στεγνό και ασφαλές μέρος, μακριά από πηγές θερμότητας.
- Ελέγχετε τακτικά την τεχνική κατάσταση του αυτοκινήτου σας, συμπεριλαμβανομένων των τροχών, του κινητήρα και των 
μπαταριών. Αντικαταστήστε αμέσως τα κατεστραμμένα μέρη.
- Χρησιμοποιήστε το αυτοκίνητο για τον προορισμό του και μην το υπερφορτώνετε για να αποφύγετε μηχανικές βλάβες.
- Τα παιδιά πρέπει να χρησιμοποιούν το αυτοκίνητο με τηλεχειρισμό μόνο υπό την επίβλεψη ενηλίκου για να διασφαλιστεί η 
ασφάλεια.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑ ΚΑΙ ΤΗ ΣΥΣΩΡΕΥΣΗ
- Κρατήστε τις μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες μακριά από παιδιά.
- Μην αποθηκεύετε τις μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες σε εύκολα προσβάσιμα μέρη, καθώς υπάρχει κίνδυνος να 
καταποθούν
από παιδιά ή κατοικίδια. Σε περίπτωση κατάποσης, συμβουλευτείτε γιατρό το συντομότερο δυνατό.
- Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες που παρουσιάζουν διαρροή ή φθορές μπορεί να προκαλέσουν εγκαύματα όταν έρθουν 
σε επαφή με το δέρμα, γι' αυτό να φοράτε πάντα κατάλληλα προστατευτικά γάντια όταν τις αγγίζετε.
- Οι μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες δεν πρέπει να βραχυκυκλώνονται, να αποσυναρμολογούνται ή να πετιούνται στη 
φωτιά. Υπάρχει κίνδυνος έκρηξης!
- Οι συνηθισμένες μπαταρίες μιας χρήσης δεν πρέπει να φορτίζονται, καθώς υπάρχει κίνδυνος έκρηξης! Θα πρέπει μόνο να χρεωθεί
μπαταρίες που προορίζονται για το σκοπό αυτό, χρησιμοποιώντας κατάλληλο φορτιστή.
- Φορτίστε τις μπαταρίες πριν τις τοποθετήσετε στο προϊόν
- Οι μπαταρίες πρέπει να φορτίζονται μόνο υπό την επίβλεψη ενήλικα.
- Μην αναμιγνύετε αλκαλικές, τυπικές (άνθρακα-ψευδάργυρος) και επαναφορτιζόμενες (νικελίου-καδμίου) μπαταρίες.
- Μην αναμιγνύετε ποτέ νέες και παλιές μπαταρίες.
- Απαγορεύεται η παρεμβολή στα καλώδια τροφοδοσίας - μπορεί να προκληθεί βραχυκύκλωμα.
- Οι εξαντλημένες μπαταρίες πρέπει να αφαιρούνται από το προϊόν.
- Μην πετάτε τις χρησιμοποιημένες μπαταρίες σε μη ταξινομημένα απορρίμματα!
- Οι μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους κανονισμούς για την απόρριψη επικίνδυνων ηλεκτρονικών αποβλήτων.
- Εάν οι μπαταρίες δεν απορριφθούν σωστά, οι επικίνδυνες ουσίες μπορεί να αποτελέσουν κίνδυνο για τον άνθρωπο ή την υγεία
φυσικό περιβάλλον. Η ανακύκλωση υλικών συμβάλλει στη διατήρηση των φυσικών πόρων.
- Τοποθετείτε πάντα μπαταρίες/επαναφορτιζόμενες μπαταρίες με πολικότητα (συν/+ και μείον/-).
- Τύπος μπαταριών που χρησιμοποιούνται στο προϊόν:

Πληροφορίες για τους καταναλωτές σχετικά με τον τρόπο χειρισμού του χρησιμοποιημένου ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού:
Τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα. Αυτός ο 
εξοπλισμός θα πρέπει να συλλέγεται επιλεκτικά, όπως υποδεικνύεται από την επισυναπτόμενη σήμανση - διαγραμμένο τροχοφόρο 
δοχείο απορριμμάτων. Η μη συμμόρφωση με τον παραπάνω κανόνα και η ακατάλληλη απόρριψη του χρησιμοποιημένου εξοπλισμού 
μπορεί να αποτελέσει απειλή για το φυσικό περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία ως αποτέλεσμα της παρουσίας επικίνδυνων 
εξαρτημάτων στον εξοπλισμό, όπως: ηλεκτρικές καλωδιώσεις, πλαστικό, διακόπτες κ.λπ. παραπάνω από απειλή, αυτά τα 
εξαρτήματα θα πρέπει να συλλέγονται και να υποβάλλονται σε κατάλληλη επεξεργασία από εξειδικευμένες εταιρείες. Η 
αποσυναρμολόγηση του χρησιμοποιημένου εξοπλισμού μόνοι σας είναι απαράδεκτη. Τα νοικοκυριά διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο 
στη συμβολή στην επαναχρησιμοποίηση και ανάκτηση, συμπεριλαμβανομένης της ανακύκλωσης απορριμμάτων εξοπλισμού. Αυτό 
επιτυγχάνεται ιδίως μέσω της ενεργού συμμετοχής στο σύστημα συλλογής απορριμμάτων εξοπλισμού.


